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Specifications

Introduction

The revered Silver Series is now entering its sixth generation, introducing groundbreaking design
throughout the entire range. Each model has been developed to provide a wider appeal to audiophiles

and home cinema enthusiasts alike, whilst elevating performance to a new level. Two new centre speakers
now make it possible to assemble stylish, discrete or large, powerful home theatre systems. Silver 50 and
Silver 200 models are more compact, providing a more attractive proposition for modern living spaces, yet
delivering the same kind of performance expected from much larger speakers. Silver 50 and Silver 200 can
be combined with the compact Silver C150 centre speaker, tonally matched and visually discrete to form a
compact high-performance multi-channel system. The Silver C350 centre now provides the ability to create
a no-compromise home theatre system, based around the Silver 100, Silver 300 or Silver 500 models.
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Spikes and Feet

Select finishes are supplied with a foam gasket on the out-rigger, please ensure this side
is placed on the cabinet.

For Wooden/Hard Floors

(Silver 200, 300 and 500 only) Spike

The feet and ‘out-riggers’ are supplied assembled for use on non-
carpeted, wooden or hard floors or where spikes are inappropriate. Polymer Pad

All that is required is to fix them to the speaker base using the

supplied bolts (A & B). i
You can check that the speaker is level on all sides by using a spirit - Z:;Zif;‘;
level. If it's slightly off-level, unscrew the foot at the lowest point and A

check again. Continue this process until the cabinet is fully level. Bottom
Use the locking nuts on each foot to fix the feet in place and to stop T Locking

any unwanted vibrations. it

L Foam Gasket

Top Locking Nut

Out-Rigger

For Carpeted Floors
(Silver 200, 300 and 500 only)

If the speaker is being installed on a carpeted floor, screw the spike
into the foot and ‘out-rigger’ assembly. Fix them to the speaker
base using the supplied bolts (A & B).

You can check that the speaker is level on all sides by using the
spirit level. If it’s slightly off-level, unscrew the foot at the lowest
point and check again. Continue this process until the cabinet is
fully level. Use the locking nuts on each foot to fix the feet in place
and to stop any unwanted vibrations.

Please ensure there are no hidden wires under the
carpet that could be damaged by the spikes.

Setting Up
2 Channel Positioning

When arranging a 2 channel system, the listening position and the loudspeakers should form an equilateral
triangle. The speakers should be positioned approximately 6 - 10 feet (1.8 - 3m) apart. The ideal distance
from the rear wall varies depending on the speaker (see list below), however, they need to be a minimum of
3 feet (91cm) from the side walls.

o Silver 50 6 - 12 inches (15 - 30cm)
e  Silver 100 & 200 8 - 14 inches (20 - 36cm)
e  Silver 300 & Silver 500 12 - 24 inches (30 - 61cm)

NOTE: These are recommended distances for optimal performance. Actual results will vary dependant on
room size and construction.

Experimentation is strongly advised when initially setting up the speakers, as environment and personal
preference differ with every installation. If there is insufficient bass for example, try moving your speakers
closer to a wall. The opposite approach is recommended if there is excess bass. Also see the information
on page 7 referring to Port Bungs. If stereo imaging is being lost, try ‘toeing’ them in slightly. The

sound should appear to originate from the centre point between the speakers, not the actual speakers
themselves.
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AV Positioning

Please refer to the illustrations below for the ideal angles and positions of each speaker in your surround
system. The speakers should be distanced from the wall according to the requirements of the speaker,
which are listed in the 2-Channel Positioning section (page 3).

If the sound is too bass heavy or there is bass boom from the room when playing music (without a
subwoofer), try moving the loudspeakers slightly further away from the wall(s). If this is not possible, then
try the supplied port bungs. In a system with a subwoofer try adjusting the crossover frequency settings for
the speakers and/or sub or changing the subwoofer’s position.

The Silver centre channel speaker should be positioned so that it is pointing at the viewing position and at
approximate ear height.

NOTE: Images below are for illustrative purposes only. If using the Silver FX please refer to the next section
for further information.

1. Side surround speakers
2. Rear surround speakers

A 7.1 surround system will
make use of side (position 1)
and rear speakers (position
2) to create a full 360°
soundstage, if setting up a
5.1 system you can place
your surrounds in position
(1) or (2).

Setting up the Silver FX

The Silver FX features Di-Pole or Bi-Pole listening modes. In Bi-Pole mode, the driver and tweeters are all in
phase. In Di-Pole mode one of the tweeters is out of phase to the other tweeter and main driver to create
the diffused sound. The FX speakers should be wall mounted approximately 2 feet above ear height.

Di-Pole/ Bi-Pole switch: \When part of 5.1 systems as a rear speaker, set the switch to Bi-Pole. Although
there is nothing wrong with experimenting and trying the switch in the Di-Pole mode.

If part of a 7.1 system with 1 pair of FX’s set the switch to Di-Pole. If using 2 pairs of FX’s for side and rear
effects, set them all to Di-Pole mode and swap the left and right handed side FX speakers over, keeping
the rear FX speakers handed correctly (matching left and right with the front left and right channels) as
illustrated on page 5.

NOTE: Before adjusting any switches, please ensure that the amplifier is at the very least turned
off. This will help to protect the amplifier.
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RIGHT SPEAKER LEFT SPEAKER

AtMos

When arranging an Atmos system, for the Atmos channels we would recommend using our C265-I1DC or
CPCT380-IDC. These speakers employ a unique pivoting IDC (Inverted Dual Concentric) midrange/ tweeter
module which offers a wider dispersion characteristic, and is ideal for Atmos duties. More information on
both the C265-IDC and CPCT380-IDC can be found on our website: monitoraudio.com

Please see below for ideal positioning of 2 or 4 speaker setups.

2 Atmos speakers (in line with front left and right) 4 Atmos Speakers (in line with front left and right)

Fixing the Silver EX to a wall

CAUTION: Always determine where the Silver FX will be fixed and the structure of the wall. For
safety reasons, if unsure of your ability to provide a secure and safe fixing, do not attempt to fix
these speakers to a wall. Instead, please obtain the services of a competent and qualified trades
person.

CAUTION: Ensure that water pipes or electricity cables do not run behind where the wall plate is
going to be secured. Work from secure steps and avoid trailing wires.

NOTE: We do not supply wall fixing screws and plugs with the Silver FX. Please only use suitable
fixings for the type of wall construction the Silver FX's will be fixed to.

The Silver FX comes with keyhole brackets fixed to the cabinet. We do not supply wall fixing screws and
plugs with the FX’s. Please use suitable fixings for the type of wall construction the FX’s will be fixed to.

To fix your FX’s to the wall, we would recommend using the wall fixing template enclosed within the
packaging carton.

It is perfectly acceptable to connect to the top, bottom terminals or even diagonally (experimentation is
advisable to achieve the preferred results).
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Wirng
Single Wiring

Single wiring is achieved via a single set of cables to the terminals on the back of the loudspeaker. Internally
the loudspeaker crossover guides the frequencies to the appropriate driver/tweeter. Low frequencies to the
bass drivers, mid frequencies to the mid/bass drivers and high frequencies to the tweeter.

It is perfectly acceptable to connect to the top, bottom terminals or even diagonally (experimentation is
advisable to achieve the preferred results).

NOTE: When using this method you must keep the terminal links in place.

Bi-Wiring
Bi-wiring is accomplished by connecting separate pairs of speaker cables to the terminals on the
loudspeaker from a single pair of connections on the amplifier. In the case of the Silver Series, the bottom

terminals connect to the bass driver(s) and the top terminals connect to the tweeter in 2 way loudspeakers,
or the mid and tweeter in 2.5 and 3 way loudspeakers.

o o

NOTE: When using this method the terminal links MUST be removed.

Bi-Amping

Bi-amping is the same as bi-wiring except you are introducing a second amplifier into the equation.

In order to bi-amp you must connect a set of speaker cables to the top terminals on the loudspeaker from
one amplifier and another set of speaker cables to the bottom terminals from the second amplifier.

NOTE: When wiring this method the terminal links MUST be removed.
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The Effects of Bi-Wiring and Bi-Amping

Fundamentally a loudspeaker crossover varies the impedance seen by the speaker and by the power
amplifier. The situation is such that when the full range musical signal is applied to the terminals of a full-
range speaker system, the bass driver(s) will only receive low frequency signals, the mid driver receives
the mid band frequency signals and the tweeter only gets sent high frequency signals. This means that if
separate speaker cables are connected to the low and high frequency terminals, not only have the drive
units had the frequency’s directed and divided for them, but the two separate speaker cables will now also
carry different signals, the bass cable mostly the lows, and the tweeter cable mostly the highs.

Once the high and low frequencies have been separated in this fashion, the strong current pulses and
surges demanded by bass drivers when reproducing bass or drums, will not interact with the delicate
sounds of a flute or cymbal.

In a single wired system, unwanted mechanical and electrical resonances manifest as distortion at both
sets of speaker terminals. Due to the impedance of the speaker cables, these distortions will not be entirely
cancelled by the amplifier. Instead, they modulate between the two crossovers, and degrade sound quality.
When bi-wiring, this interaction is minimised as signal distortion is ‘seen’ at the amplifier’s output where it
can be more effectively cancelled. bi-wiring/ bi-amping therefore presents a ‘cleaner’ signal at both the low
frequency and high frequency speaker terminals, and because the high and low frequencies have already
been separated, each has a minimal effect on the other - in essence the bass does not overpower delicate
treble.

In terms of the audible benefit, bi-wiring/ bi-amping, provides more clarity and detail to the midrange and
high frequencies. Often the bass will become faster and tighter. Focus and staging will improve as well. In
all, this is a very effective and desirable improvement and is highly recommended by Monitor Audio.

Port bungs

WARNING: Care must be taken not to insert the port bungs too far into the port, as this
may result in the foam bung being lost inside the cabinet.

If the loudspeaker is to be installed in a small room, typically 9 sgM (80 sgFT), or a room known to
reproduce accentuated bass response, it may be desirable to fit port bungs. However, experimentation is
recommended with positioning of the loudspeaker in the room prior to fitting. To optimise performance from
the loudspeaker it is important to ensure the loudspeaker is not positioned too close to a wall or near the
corners of a room.

If the positioning of the loudspeaker is predetermined by room aesthetics or layout, you find you have
accentuated bass or in the case speakers are to be sited in close proximity (less than the minimum
suggested distances of page 3) to a rear wall (such as on a bookshelf, positioned in a cabinet or on a stand
close to a wall), we recommend fitting port bungs to the ports. This will reduce the bass ‘boom’ sometimes
termed as overhang, and assist the loudspeakers to reproduce their best performance under these
environmental conditions. ‘Boom’ is generally caused when bass energy from the loudspeaker ‘excites’
room modes and causes an accentuation at a particular frequency, or number of frequencies.

When fitting port bungs the overall bass extension will not be reduced, however bass energy/ output
around the port tuning frequency will be reduced. This has the effect of reducing bass ‘boom’ while
increasing bass clarity and apparent agility.

In all circumstances experimentation is highly recommended.
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Running-In Your Speakers

Run your speakers in by playing normal music at low-mid listening levels for approximately 50-70 hours
play time. You may find the sound will continue to improve even after the 70 hour mark.

This can be done naturally over time: like a fine wine the performance will improve with age.

Alternatively if you wish to run the speakers continuously on loop you can decrease the audible volume/
presence by placing the speakers face-to-face so that the drivers/tweeters are directly aligned and as
close as possible. Then connect the amplifier to your speakers so that one is as normal (in phase): positive
to positive and negative to negative (red to red and black to black), and the other speaker out of phase:
positive to negative and negative to positive inputs on the speaker.

Retention Bolt Adjustment

The new Silver Series has a bolt-through driver fixing to reduce cabinet colouration. Each bolt acts as a
rigid brace, but also removes the need for conventional driver fixings as well, effectively decoupling the
driver and front baffle to eliminate a further source of resonance.

NOTE: Should this bolt become loose over time, or has worked loose during transit, then please use the
supplied hex key to tighten the bolt back up. This only needs to be a quarter turn after the strain has been
taken by the bolt.

Guarantee

Both the craftsmanship and the performance of this product is guaranteed against manufacturing defects
for the period of five years from the date of purchase (see conditions in the Important Safety Instructions
booklet), provided that the product was supplied by an authorised Monitor Audio retailer under the
consumer sale agreement.

To verify your manufacturer’s warranty, please visit the online registration form at: monitoraudio.com

Owner Information

Product Details

Model:

Product Serial No:

Amp panel Serial No:

Date of Purchase:

Dealer Details

Dealer Name:

Address:

Post code:

E-mail address:

Monitor Audio reserves the right to alter specifications without notice.
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Introduction

La fameuse Série Silver entre aujourd'hui dans sa sixieme génération, et présente un design innovant pour
I'ensemble de la gamme. Chaque modele a été concu pour élargir I'intérét des audiophiles comme des
adeptes du home cinéma, tout en portant les performances a un niveau inédit. Deux nouvelles enceintes
centrales rendent possible la mise en place d'un systeme home cinéma élégant et discret ou imposant

et puissant. Les modeéles Silver 50 et Silver 200, plus petits, constituent une proposition plus attractive
pour les espaces de vie modernes, tout en offrant la méme qualité de performances que des enceintes
beaucoup plus grosses. Les Silver 50 et Silver 200 peuvent étre combinés avec la petite enceinte centrale
Silver C150, visuellement discrete et dont la tonalité a été harmonisée, pour former un systeme multicanal
tres performant et compact. L'enceinte centrale Silver C350 est désormais capable de créer un systeme
home cinéma sans compromis, associée aux modeles Silver 100, Silver 300 ou Silver 500.
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Pointes et pieds

ﬁ Les finis sélectionnés sont fournis avec un joint en mousse sur le gréement extérieur,

assurez-vous que ce coté est placé sur I'armoire.
Pointe

(Silver 200, 300 et 500 uniquement)

Les pieds et les « balanciers » sont fournis assemblés pour une

utilisation sur les sols sans moquette, les parquets, les sols durs ou

bien la ou les pointes sont inappropriées. Fixez-les a la base des

enceintes avec les boulons fournis (A & B). ®

mpon en
polymére

Pour sols durs et parquets /

Assemblage
a filetage

Vous pouvez vérifier que I'enceinte est plane sur tous les cotés en
utilisant le niveau. Si elle n'est pas correctement a plat, dévissez T I

Ecrou de
serrage
légérement la pointe par le bas puis vérifiez a nouveau. Continuez inférieur
ce procédé jusqu'a ce que le caisson soit parfaitement équilibré.
Utilisez I'écrou de serrage sur chaque pied pour les maintenir en

place et éviter les vibrations indésirables.

Balancier

Pour sols moguette
(Silver 200, 300 et 500 uniquement)

Si I'enceinte est installée sur un sol en moquette, vissez la pointe
dans I'assemblage du pied et du « balancier ». Fixez-les a la base
des enceintes avec les boulons fournis (A & B).

Joint mousse

g

Ecrou de serrage
supérieur

Vous pouvez vérifier que I'enceinte est plane sur tous les cotés en
utilisant un niveau. Si elle n'est pas correctement a plat, dévissez
légérement la pointe par le bas puis vérifiez a nouveau. Continuez
ce procédé jusqu'a ce que le caisson soit parfaitement équilibré.

Utilisez I'écrou de serrage sur chaque pied pour les maintenir en place et éviter les vibrations indésirables.

Vérifiez qu'aucun cable électrique susceptible d'étre endommagé par le pied ne passe
sous le tapis ou la moquette.

Configuration

Positionnement a 2 canaux

Pour une utilisation dans un systéme a 2 canaux, la position d'écoute et les haut-parleurs doivent former
un triangle équilatéral. Les haut-parleurs doivent étre situés a environ 1,8 - 3 m de distance. La distance
idéale avec le mur arriere varie selon I'enceinte (voir la liste ci-dessous), cependant, elles doivent étre
placées a un minimum de 3 pieds (91 cm) des murs latéraux.

o Silver 50 6 - 12 pouces (15 - 30cm)
e  Silver 100 & 200 8 - 14 pouces (20 - 36cm)
e  Silver 300 & Silver 500 12 - 24 pouces (30 - 61cm)

REMARQUE :Les distances indiquées sont recommandées pour une performance optimale. Les résultats
effectifs varient en fonction de la taille et de la disposition de chaque piece.

Il est fortement conseillé d'effectuer des essais lorsque vous installez les enceintes, car I'environnement et
les préférences personnelles changent avec chaque installation. Si par exemple vous trouvez que les basses
sont insuffisantes, rapprochez légérement vos enceintes d'un mur. L'approche opposée est recommandée si
les basses vous paraissent excessives. Consultez également les informations sur la page 15 concernant les
bouchons de port. Si l'image stéréo est perdue, essayez de les « orienter » légérement. Le son doit donner
I'impression de partir du point central entre les haut-parleurs et non des haut-parleurs eux-mémes.

monitoraudio.com 11



Positionnement de AV

Veuillez vous reporter aux illustrations ci-dessous pour voir les angles et les positions idéaux de chaque
enceinte dans votre systeme surround. Les enceintes doivent étre éloignées du mur selon les exigences de
I'enceinte, qui sont listées dans la section Positionnement a deux canaux (page 11).

Si vous écoutez de la musique (sans caisson de basse) et que le son est trop lourd et grave ou si le boom
des graves est trop perceptible dans la piece, éloignez Iégérement les enceintes des murs. Si ce n'est pas
possible, alors essayez les bouchons de port fournis. Dans un systéme avec caisson de basse, réglez la
fréquence de crossover des enceintes et/ou du caisson de basse, ou essayez de changer la position du
caisson de basse.

L'enceinte centrale Silver doit étre directement dirigée vers la position de vision et approximativement a
hauteur d'oreille.

REMARQUE : Les images ci-dessous sont fournies a titre d'illustration uniquement. Si vous utilisez la
Silver FX, reportez-vous a la page 12.

1. Enceintes surround
latérales

2. Enceintes surround
arrieres

Un systeme surround

7.1 utilisera les enceintes
latérales (position 1) et
arrieres (position 2) pour
créer une scene sonore
complete a 360°. Si vous
installez un systeme 5.1,
Vous pouvez placer vos
enceintes surround en
position (1) ou (2).

Installation de la Silver FX

La Silver FX présente des modes d'écoute di-pole ou bi-pole. En mode bi-pole, I'enceinte et les tweeters
sont tous en phase. En mode di-pole, I'un des tweeters n'est pas en phase avec |'autre tweeter et
I'enceinte principale pour créer un son diffus. Les enceintes FX doivent étre fixées au mur a environ 2 pieds
(61 cm) au-dessus de l'oreille.

Sélecteur Di-pole/ Bi-pole :Lorsqu'elle est utilisée en enceinte arriere dans un systeme 5.1, positionnez
le sélecteur sur Bi-pole. Cela n'empéche pas pour autant d'expérimenter et de passer le sélecteur sur le
mode Di-pole.

Intégrée dans un systeme 7.1 avec 1 paire de FX, positionnez le sélecteur sur Di-pole. Si vous utilisez

2 paires de FX pour les effets latéraux et arrieres, positionnez tous les sélecteurs en mode Di-pole

et intervertissez les enceintes FX droite et gauche, en conservant les enceintes FX arrieres dans leur
configuration normale (enceintes gauche et droite respectivement avec les canaux gauche et droit), comme
illustré en page 13.

REMARQUE :Avant de régler les sélecteurs, veuillez vous assurer que I'amplificateur est au strict
minimum éteint. Cela permettra de protéger I'amplificateur.
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ENCEINTE DROITE

ENCEINTE GAUCHE

gs (61 cm) au-
lis de I'oreille

AtMos

Lors de l'installation d'un systéme Atmos, pour les canaux Atmos, nous vous conseillons d'utiliser les
modeles C265-IDC ou CPCT380-IDC. Ces enceintes disposent d'un module concentrique double inversé
pivotant (IDC) medium/twester qui offre une meilleure diffusion et s'avére idéal pour les fonctionnalités
Atmos. Pour plus d'informations sur les modeles C265-IDC et CPCT380-IDC, visitez notre site

Web : monitoraudio.com

Veuillez voir ci-dessous le positionnement idéal pour une configuration a 2 ou 4 enceintes.

2 enceintes Atmos (alignées avec avant, gauche et droite) 4 enceintes Atmos (alignées avec avant, gauche et droite)

Installation de 'enceinte EX a un mur
f ATTENTION :Vous devez toujours déterminer I'emplacement exact de la Silver FX et vérifier la

structure du mur. Pour des raisons de sécurité, si vous n'étes pas slr de votre capacité a assurer
une fixation sécurisée, ne tentez pas de fixer ces enceintes a un mur. Faites plutdt appel aux
services d'un professionnel compétent et qualifié.

A ATTENTION : Vérifiez qu'aucune canalisation ou céble électrique ne passe derriére I'endroit ou
vous installerez la plague murale. Travaillez étape par étape et évitez de laisser trainer les cables.

A REMARQUE : Les vis et chevilles murales ne sont pas fournies avec I'enceinte Silver FX. Veuillez
utiliser uniqguement des fixations adaptées a la nature du mur ou vous fixerez la Silver FX.

La Silver FX est livrée avec des supports avec orifices en forme de trou de serrure fixés au cabinet. Les vis
et chevilles murales ne sont pas fournies avec les FX. Veuillez utiliser des fixations adaptées a la nature du
mur ou vous fixerez les FX.

Pour fixer vos FX au mur, nous vous conseillons d'utiliser le modéle de fixation murale fournie dans le
carton d'emballage.

monitoraudio.com 13




Cablage
Cablage unique

Le cablage unique est obtenu par le biais d'un jeu de cables aux terminaux situés a I'arriere de votre haut-
parleur. Le répartiteur du haut-parleur guide en interne les fréquences vers le pilote/tweeter approprié. Les
basses fréquences vers les graves, les fréquences moyennes vers les pilotes médium/basse et les hautes
fréquences vers le tweeter.

Vous pouvez les connecter aux terminaux du haut, du bas ou en diagonale (effectuez des essais pour
obtenir les meilleurs résultats).

REMARQUE : Si vous utilisez cette méthode, laissez les liaisons de terminal en place.

Bi-cablage

Le bi-cablage est accompli en connectant des paires séparées de cables d'enceinte aux terminaux sur
le haut-parleur depuis une seule paire de connexion sur I'amplificateur. Dans le cas des Séries Silver, les
terminaux du bas se connectent au(x) haut-parleur(s) de grave et les terminaux du haut se connectent au
tweeter dans les haut-parleurs 2 v0|es ou le medium et le tweeter dans les haut-parleurs 2,5 et 3 voies.

®» W

REMARQUE : Si vous utilisez cette méthode, vous DEVEZ retirer les liaisons de terminal.

Bi-amplification

La bi-amplification est identique au bi-cablage sauf que vous introduisez un second amplificateur dans I'éguation.

Pour bi-ampilifier, vous devez connecter un ensemble de cables d'enceinte aux terminaux du haut depuis un
amplificateur et un autre ensemble de cables d'enceinte aux terminaux du bas depuis le second amplificateur.

REMARQUE : Si vous utilisez cette méthode de cablage, vous devez retirer les liaisons de terminal.
14 Silver Series



| es effets du bi-cablage et de la bi-amplification

Fondamentalement, le crossover d'un haut-parleur fait varier I'impédance percue par I'enceinte et par
I'amplificateur d'alimentation. La situation est telle que lorsque que toute la gamme du signal musical est
appliquée aux terminaux d'un systeme d'enceinte & gamme compléte, les caissons de graves ne recevront
que les signaux de basse fréquence, les signaux de fréquence de I'enceinte médium et le tweeter ne
recoivent que les signaux envoyés en haute fréquence. Ceci signifie que si les cables d'enceintes séparés
sont connectés aux terminaux de basse et haute fréquences, non seulement les unités d'enceinte ont eu
la fréquence dirigée et divisée pour eux, mais les deux cables d'enceinte séparés transportent également
des signaux différents. Le céble de graves supportera principalement les basses et le cable de tweeter les
hautes fréquences.

Une fois que les fréquences basse et haute ont été ainsi dissociées, les fortes impulsions de courant et
pics de pressions nécessaires pour que les enceintes de basse reproduisent les sons de basse et de
batterie n'interagiront pas avec les sons délicats d'une flute ou d'une cymbale.

Dans un systeme mono-conducteur, les résonances mécaniques et électriques indésirables manifestent
une distorsion sur les deux ensembles de terminaux d'enceinte. En raison de I'impédance des cables
d'enceintes, ces distorsions ne seront pas complétement annulées par I'amplificateur. Au lieu de cela,

elles se moduleront entre les deux crossovers, et dégraderont la qualité du son. Avec un bi-cablage, cette
interaction est minimisée dans la mesure ou le signal de distorsion est « vu » a la sortie de I'amplificateur

ou il peut étre plus facilement annulé. Le systeme de bi-cablage/bi-amplification présente un signal « plus
net » sur les deux terminaux en basse et haute fréquence, et parce que les hautes et basses fréquences
ont déja été séparées, chacune a un effet minimal sur I'autre - en substance, les graves ne submergent pas
les aigus délicats.

En termes de bénéfices audibles, le systéeme de bi-cablage/bi-amplification, fournit plus de clarté et de
détails aux fréquences moyennes et hautes. Les graves deviendront souvent plus rapides et serrées. Le
focus et la phase s'amélioreront également. En somme, il s'agit d'une amélioration efficace et souhaitable
qui est vivement recommandée par Monitor Audio.

Bouchons de port
f AVERTISSEMENT : Faites attention a ne pas enfoncer trop profondément les bouchons

de port dans le port. Cela peut provoquer l'intrusion d'une partie de la mousse du
bouchon directement dans le cabinet.

Si le haut-parleur est destiné a étre installé dans une petite piéce (environ 9 m?) ou si la piece a tendance

a reproduire une réponse en basses trop accentuée, il sera alors utile d'utiliser les bouchons de port.
Cependant, il est conseillé de faire des essais de positionnement avec les haut-parleurs avant d'installer les
bouchons de port. Pour optimiser les performances du haut-parleur, vérifiez que le haut-parleur n'est pas
trop prés d'un mur ou prés des coins d'une piéce.

Si le positionnement du haut-parleur est prédéterminé par I'esthétique ou la disposition de la piece, vous
trouverez que vous avez des basses accentuées, ou dans le cas ou les enceintes doivent étre placées

tres proches (distances minimales inférieures a celles présentées en page 11) d'un mur arriére (sur une
bibliotheque ou un pied a cété d'un mur par exemple), nous recommandons d'utiliser les bouchons de
port. Cela aura pour effet de réduire le « boom » des basses et permettra une reproduction sonore optimale
dans cet environnement. Le « boom » (parfois appelé 'overhang') se produit généralement lorsque I'énergie
des basses « excite » les parois de la piece et génére une accentuation a une fréquence donnée ou un
nombre de fréquences.

Lorsque vous installez les bouchons de port, I'extension générale des basses ne sera pas réduite, en
revanche |'énergie/puissance des basses sera réduite autour de la fréquence de réglage du port. Ainsi,
|'effet de « boom » des basses sera réduit tout en reproduisant un son clair et léger.

Dans toutes les circonstances, il est recommandé de faire des expérimentations.
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Rodage de vos enceintes

Rodez vos enceintes en jouant de la musique a des niveaux bas/médium pendant approximativement 50 a
70 heures. Il est possible que vous trouviez que le son continue a s'améliorer méme aprés 70 heures.

Ce peut étre fait naturellement avec le temps : comme un vin fin, la performance s'améliorera avec I'age.

Alternativement, si vous souhaitez faire jouer les enceintes en boucle continue, vous pouvez réduire

le volume/présence audible en placant les enceintes face a face pour que les pilotes/tweeters soient
directement alignés et aussi proches que possible. Connectez ensuite I'amplificateur a vos enceintes pour
que I'une soit normale (en phase) : positif vers positif et négatif vers négatif (rouge vers rouge et noir vers
noir), et I'autre enceinte hors phase : positif vers négatif et négatif vers positif sur les entrées de I'enceinte.

Réalage du boulon de retenue

LLa nouvelle série Silver possede une fixation de haut-parleur a vis traversante afin de réduire la coloration
au cabinet. Chaque vis agit comme un bras rigide et permet également de se passer des fixations de haut-
parleurs traditionnelles. Ainsi, le découplage du haut-parleur et de I'enceinte frontale est plus efficace et
toute source éventuelle de résonance est éliminée.

REMARQUE : Si cette vis se desserre au fil du temps ou si elle a été desserrée pendant le transport,
veuillez utiliser la clé hexagonale fournie pour resserrer la vis. Un quart de tour suffit une fois que la vis n'est
plus sous tension.

Garantie

Le savoir-faire et la performance de ce produit sont garantis contre les défauts de fabrication pour une
période de cinq ans a partir de la date d'achat (voir conditions dans le livret Instructions de sécurité
importantes), dans la mesure ou le produit a été fourni par un revendeur Monitor Audio agréé selon un
accord de vente.

Pour vérifier la garantie de votre fabricant, veuillez consulter le formulaire d'enregistrement en ligne sur :
monitoraudio.com.

INnformations utilisateur
Détails du produit

Modele :

Numéro de série du produit :

Panneau d'amplificateur Numéro de série :

Date d'achat :

Informations du revendeur

Nom du revendeur :

Adresse :

Code postal :

Adresse e-mail :

Monitor Audio se réserve le droit de modifier les spécifications sans notification préalable.
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Introduzione

La stimata serie Silver raggiunge adesso la sua sesta generazione e introduce grandi innovazioni nel
design di tutta la gamma. Ogni modello € stato sviluppato per risultare piu accattivante ad audiofili
appassionati di home theater, offrendo al contempo performance che raggiungono un nuovo livello. Due
nuovi altoparlanti centrali adesso consentono di assemblare discreti o grandi sistemi home theater eleganti
e potenti. | modelli Silver 50 e Silver 200 sono piu compatti, quindi piu attraenti per gli spazi abitativi
moderni, ma offrono le prestazioni attese da altoparlanti molto piu grandi. Questi due modelli possono
essere combinati con il compatto altoparlante centrale Silver C150 dalla tonalita abbinabile e dall'aspetto
discreto per formare un sistema multicanale compatto ad alte prestazioni. L'altoparlante centrale Silver
C350 adesso permette di creare un sistema home theater senza compromessi, costruito intorno ai modelli
Silver 100, Silver 300 o Silver 500.
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Punte e piedini

ﬁ Selezionare le finiture sono fornite con una guarnizione di schiuma sul montante,

assicurarsi che questo lato sia posto sull'armadio.

Punta

(solo Silver 200, 300 e 500)

| piedini e gli stabilizzatori sono forniti gia assemblati per I'uso su
pavimenti privi di moquette, in legno, duri o non adatti alle punte.
E sufficiente montarli sulla base dell'altoparlante con i dadi forniti in Corpo

dotazione (A e B). . rgglt;t):tls

Per pavimenti in legno/dur /

uscinetto in
polimero

E possibile verificare che tutti i lati dell'altoparlante siano in piano
utilizzando la livella. Se & leggermente sbilanciato, svitare il piedino
che si trova nel punto piu basso e controllare di nuovo. Continuare
in questo modo finché la cassa non sara completamente in piano.
Utilizzare un dado di fissaggio su ogni piedino per bloccarlo ed
evitare vibrazioni.

Per pavimenti con moguette
(solo Silver 200, 300 e 500)

Se |'altoparlante viene installato su un pavimento con moquette,
awvitare la punta nel blocco composto da piedino e stabilizzatore.
Montarli sulla base dell'altoparlante con i dadi forniti in dotazione (A
e B).

E possibile verificare che tutti i lati dell'altoparlante siano in piano
utilizzando una livella. Se e leggermente sbilanciato, svitare il piedino
che si trova nel punto piu basso e controllare di nuovo. Continuare
in questo modo finché la cassa non sara completamente in piano. Utilizzare un dado di fissaggio su ogni
piedino per bloccarlo ed evitare vibrazioni.

Dado di
fissaggio
inferiore

A)
14

Stabilizzatore
u
0
' '\ Guarnizione in

schiuma

Y

Dado di fissaggio
superiore

Assicurarsi che sotto la moquette non ci siano cavi nascosti che potrebbero venire
danneggiati dalle punte.

Installazione
Posizionamento di un sistema a 2 canali

Durante l'installazione di un sistema a 2 canali, la posizione d'ascolto e gli altoparlanti dovrebbero formare
un triangolo equilatero. Le casse andrebbero posizionate a una distanza di circa 1,8 m - 3 m I'una dall'altra.
La distanza ideale dalla parete posteriore varia a seconda dell'altoparlante (consultare la lista di seguito),
ma in ogni caso devono trovarsi aimeno a 91 cm dalle pareti laterali.

e Silver 50 15-30cm
. Silver 100 e 200 20 - 36 cm
° Silver 300 e 500 30-61cm

NOTA: queste sono le distanze consigliate per ottenere prestazioni eccellenti. | risultati effettivi varieranno in
funzione delle dimensioni e della realizzazione della stanza.

E vivamente consigliato provare varie soluzioni quando si installano gli altoparlanti per la prima volta, cosi
da poter fare la scelta migliore in base all'ambiente e alle preferenze personali. Se ad esempio i bassi
sono insufficienti, provare ad avvicinare gli altoparlanti a una parete. Se i bassi sono eccessivi, consigliamo
I'approccio inverso. Leggere anche le informazioni sui tappi per le aperture a pagina 23. Se la resa stereo
si & deteriorata, provare a ruotare leggermente gli altoparlanti verso il punto d'ascolto. Il suono dovrebbe
sembrare provenire dal punto centrale fra gli altoparlanti, non dalle casse.

monitoraudio.com 19




Posizionamento audio-video

Fare riferimento alle illustrazioni qui sotto e nella pagina a fianco per le angolazioni e le posizioni ideali di ognuno
degli altoparlanti del sistema surround. Gli altoparlanti dovrebbero essere posti a una distanza dalla parete
determinata dai requisiti dell'unita elencati nel paragrafo "Posizionamento di un sistema a 2 canali* (a pagina 19).

Se durante la riproduzione di musica (senza subwoofer) i bassi sono eccessivi o rimbombano, provare ad
allontanare leggermente gli altoparlanti dalle pareti. Se cio non fosse possibile, provare a installare sulle
aperture i tappi in dotazione. In un sistema inclusivo di subwoofer, provare a regolare le impostazioni della
frequenza di crossover degli altoparlanti e/o a cambiare la posizione del subwoofer.

|'altoparlante Silver del canale centrale andrebbe sistemato in modo da puntare verso la posizione dello
spettatore, approssimativamente all'altezza delle orecchie.

NOTA: le immagini in queste pagine hanno solo uno scopo illustrativo. Se si utilizza I'unita Silver FX, fare
riferimento a paaina 20.

1. Altoparlanti surround
laterali

2. Altoparlanti surround
posteriori

Un sistema surround 7.1
sfruttera gli altoparlanti
laterali (posizione 1) e
posteriori (posizione 2) per
creare un audio a 360°; per
I'installazione di un sistema
5.1, gli altoparlanti surround
possono essere disposti
nella posizione (1) o (2).

Installare I'unita Silver FX

L'unita Silver FX dispone delle modalita di ascolto Dipolare o Bipolare. In modalita Bipolare, il driver e i
tweeter sono in fase. In modalita Dipolare, uno dei tweeter & fuori fase rispetto all'altro e al driver principale
per ottenere un audio diffuso. Gli altoparlanti FX dovrebbero essere montati sulle pareti circa 60 cm sopra
|'altezza delle orecchie.

Interruttore Dipolare/Bipolare: quando questa unita funge da altoparlante posteriore di un sistema
5.1, impostare I'interruttore su Bipolare. Naturalmente non c¢'e niente di sbagliato nello sperimentare con
I'interruttore impostato sulla modalita Dipolare.

Invece, in presenza di un sistema 7.1 dotato di una coppia di FX, impostare I'interruttore su Dipolare. Se si
utilizzano due coppie di FX per gli effetti laterali e posteriori, impostarli tutti in modalita Dipolare e scambiare
gli altoparlanti FX destro e sinistro, mantenendo quelli posteriori nella posizione originale (in modo che
corrispondano ai canali frontali destro e sinistro) come illustrato a pagina 21.

NOTA: prima di impostare gli interruttori, assicurarsi che I'amplificatore sia almeno spento per
evitare di danneggiarlo.
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ALTOPARLANTE DESTRO ALTOPARLANTE SINISTRO

AtMos

Nell'installazione di un sistema Atmos, raccomandiamo di utilizzare I'unita C265-IDC o CPCT380-IDC per
i canali Atmos. Questi altoparlanti utilizzano un modulo midrange/tweeter IDC (Inverted Dual Concentric)
rotante unico e ideale per le esigenze di Atmos, che offre caratteristiche di dispersione piu ampie. Potete
trovare maggiori informazioni su C265-IDC e CPCT380-IDC sul nostro sito internet: monitoraudio.com

Vedere sotto per il posizionamento ideale di installazioni a 2 o 4 altoparlanti.

2 altoparlanti Atmos (in linea coi frontali sinistro e destro) 4 altoparlanti Atmos (in linea coi frontali sinistro e destro)

Montare l'unita Silver EX su una parete
f ATTENZIONE: determinare sempre la posizione di montaggio dell'unita Silver FX e verificare

la struttura della parete. Per motivi di sicurezza, se non si & certi di poter fissare I'unita in modo
stabile e sicuro, non tentare di montarla. Chiedere, invece, l'intervento di un professionista
qualificato.

ATTENZIONE: assicurarsi che dietro il punto in cui verra fissata la piastra a muro non passino tubi
idrici o cavi elettrici. Utilizzare una scala stabile ed evitare di lasciare cavi pendenti.

NOTA: con le unita Silver FX non vengono forniti tasselli e viti per il montaggio. Utilizzare solo
dispositivi di montaggio adatti al tipo di parete su cui si intende installare I'unita.

L'unita Silver FX & dotata di staffe di serraggio montate sulla cassa. Con le unita FX non vengono forniti
tasselli e viti per il montaggio. Assicurarsi di utilizzare dispositivi di montaggio adatti al tipo di parete su cui
si intende installare I'unita FX.

Per fissare I'unita FX sulla parete, raccomandiamo di utilizzare il modello che si trova nella scatola del
prodotto.
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Cablaggio
Single wiring

Il single wiring si ottiene collegando un solo set di cavi ai terminali presenti sul retro dell'altoparlante.
Internamente il crossover dell'altoparlante indirizza le frequenze al driver/tweeter appropriato: le frequenze
basse ai driver bassi, le frequenze medie ai driver bassi/medi e le frequenze alte al tweeter.

La connessione puo essere effettuata indifferentemente ai terminali in alto, in basso o in diagonale (provare
diverse soluzioni fino a ottenere i risultati voluti).

NOTA: quando si usa questo metodo, & importante non rimuovere i ponticelli.

Bi-wirng
Il bi-wiring puo essere ottenuto collegando coppie separate di cavi degli altoparlanti ai terminali
sull'altoparlante da una singola coppia di connessioni sull'amplificatore. Nel caso della serie Silver, i

terminali inferiori si collegano al/ai driver basso/i e quelli superiori AF al tweeter negli altoparlanti a 2 vie o al
driver medio e al tweeter negli altoparlanti a 2,5 e 3 vie.

NOTA: quando si usa questo metodo, i ponticelli DEVONO essere rimossi.

Bi-amping

Il bi-amping & come il bi-wiring, eccetto il fatto che nell'equazione si introduce un secondo amplificatore.

Il bi-amping puo essere ottenuto collegando un set di cavi degli altoparlanti ai terminali superiori
dell'altoparlante da un amplificatore e un altro set di cavi ai terminali inferiori dal secondo amplificatore.

NOTA: quando si usa questo metodo, i ponticelli DEVONO essere rimossi.
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Gli effetti del bi-wiring e del bi-amping

Di base il crossover di un altoparlante varia impedenza dell'altoparlante stesso e dell'amplificatore di
potenza. La situazione & tale per cui quando il segnale musicale completo viene applicato ai terminali di
un sistema di altoparlanti completo, i driver bassi riceveranno solo segnali a bassa frequenza, i driver medi
quelli a media frequenza e i tweeter solo segnali ad alta frequenza. Cid significa che se ai terminali a bassa
frequenza e a quelli ad alta frequenza vengono collegati cavi degli altoparlanti separati, non solo le unita
drive si vedranno la frequenza diretta e divisa, ma inoltre i due cavi degli altoparlanti separati porteranno
segnali diversi: il cavo dei bassi portera quasi esclusivamente i bassi, mentre il cavo del tweeter portera
quasi solo gli alti.

Una volta separate con questo metodo le frequenze alte da quelle basse, i forti impulsi e picchi di corrente
richiesti dai driver bassi durante la riproduzione di un basso o una batteria non interferiranno con i delicati
suoni di un flauto o dei piatti.

In un sistema a cavo singolo, le risonanze meccaniche ed elettriche indesiderate manifestano una
distorsione in entrambi i set dei terminali degli altoparlanti. A causa dell'impedenza dei cavi degli
altoparlanti, tali distorsioni non verranno interamente eliminate dall'amplificatore. Al contrario,

si moduleranno tra i due crossover e andranno a inficiare la qualita del suono. Con il bi-wiring,

questa interazione ¢ ridotta al minimo poiché la distorsione del segnale ¢ "vista" a livello dell'uscita
dell'amplificatore, dove puo essere piu efficacemente eliminata. Pertanto il bi-wiring/bi-amping consente
di ottenere un segnale "piu pulito" sia nei terminali a bassa che ad alta frequenza, e poiché le frequenze
alte e basse sono gia state separate, ciascuna di esse ha un effetto minimo sull'altra: in pratica i bassi non
sopraffanno sugli alti piu delicati.

In termini di vantaggi udibili, il bi-wiring/bi-amping da una maggior chiarezza e mantiene un suono piu
dettagliato alle frequenze medie e alte. Spesso i bassi diventeranno piu veloci e decisi. Inoltre, la precisione
e i risultati in generale miglioreranno notevolmente. Nel complesso, si tratta di un miglioramento efficace e
molto vantaggioso, fortemente consigliato da Monitor Audio.

Tappi per le aperture

ATTENZIONE: fare attenzione a non inserire il tappo in schiuma troppo a fondo
Z : S nell'apertura, per evitare il rischio di perderlo all'interno della cassa.

Se |'altoparlante verra installato in una stanza piccola (circa 9 mqg) o in un ambiente che tende ad
accentuare la risposta dei bassi, puo essere utile utilizzare i tappi per le aperture. Tuttavia, prima di installare
i tappi € bene fare qualche prova variando il posizionamento della cassa. Per ottimizzare le prestazioni
dell'altoparlante, assicurarsi che questo non sia troppo vicino a una parete o negli angoli della stanza.

Se il posizionamento dell'altoparlante & condizionato dall'estetica o dalla disposizione della stanza, se i
bassi risultano accentuati o se gli altoparlanti devono essere posizionati molto vicini (a una distanza inferiore
a quella consigliata a pagina 19) a una parete posteriore (per esempio su una libreria, in un mobiletto o su
un'asta accanto a un muro), si raccomanda di utilizzare i tappi per le aperture. Cid permettera di ridurre

il imbombo dei bassi e aiutera il diffusore a dare il meglio in queste condizioni ambientali. Il imbombo

si verifica generalmente quando I'energia dei bassi provenienti dall'altoparlante crea delle risonanze che
accentuano una frequenza particolare o anche varie frequenze.

L'uso dei tappi non riduce I'estensione d'insieme dei bassi, tuttavia viene ridotta I'energia/potenza di
uscita dei bassi intorno alla frequenza di accordo dell'apertura. Cio ha I'effetto di diminuire il rimbombo
aumentando nel contempo la chiarezza e I'agilita apparente dei bassi.

Consigliamo vivamente di provare varie soluzioni.
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Rodaggio degali altoparlanti

Eseguire il rodaggio degli altoparlanti riproducendo della musica a volume medio-basso per circa 50-70 ore
di ascolto. E possibile avvertire un miglioramento del suono anche trascorse le 70 ore indicate.

Questo puo avvenire in modo naturale: proprio come un buon vino, le prestazioni miglioreranno col
trascorrere del tempo.

In alternativa, se si desidera una riproduzione continua, € possibile diminuire il volume/la presenza
percepibile, posizionando un'unita di fronte all'altra cosi che i driver/tweeter siano allineati e si trovino

il piu vicino possibile. Quindi collegare I'amplificatore agli altoparlanti in modo che uno sia connesso
normalmente (in fase), positivo-positivo e negativo-negativo (rosso col rosso e nero col nero), e I'altro sia
connesso fuori fase, positivo-negativo e negativo-positivo.

Regolazione dei bulloni di fissaggio

La nuova serie Silver ¢ caratterizzata da driver con fissaggio a bullone singolo per ridurre il timbro della
cassa. Ciascun bullone funge da struttura rigida, ma elimina anche la necessita di utilizzare sistemi di
fissaggio convenzionali, disaccoppiando il driver e il pannello anteriore per rimuovere un'ulteriore fonte di
risonanza.

NOTA: se il bullone dovesse allentarsi, con il tempo o durante il trasporto, utilizzare la chiave esagonale in
dotazione per stringerlo. Una volta serrato il bullone, € sufficiente ruotare ancora di un quarto di giro.

Garanzia

La fattura e le prestazioni di questo prodotto sono garantite da difetti di fabbricazione per cinque anni a
partire dalla data di acquisto (leggere le condizioni nel libretto "Informazioni importanti sulla sicurezza"), a
condizione che il prodotto sia stato fornito da un rivenditore Monitor Audio autorizzato con contratto di
vendita.

Per verificare la garanzia del costruttore, vedere il modulo di registrazione online all'indirizzo:
monitoraudio.com

Informazioni per lutente
Dettagli prodotto

Modello:

Num. di serie prodotto:

Data di acquisto:

Informazioni rivenditore

Nome rivenditore:

Indirizzo:

Citta, C.A.P., Nazione:

Indirizzo e-mail:

Monitor Audio si riserva il diritto di modificare le specifiche senza preavviso.
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Einleitung

Die renommierte Silver-Serie erscheint nun in der sechsten Generation und stellt Uber die gesamte
Produktpalette hinweg bahnbrechend neue Designs vor. Jedes Modell wurde entwickelt, um ein breiteres
Publikum von Audiophilen und Heimkino-Enthusiasten gleichermaBen anzusprechen und zudem Leistung
auf einem vollig neuen Niveau zu bieten. Zwei neue Center-Lautsprecher ermdéglichen nun die Installation
stilvoller, unaufdringlicher oder groBer, leistungsstarker Heimkino-Anlagen. Die kompakteren Modelle
Silver 50 und Silver 200 sind eine attraktive Losung fur moderne Wohnraume, liefern jedoch die gleiche
Leistung, wie man sie von weit gréBeren Lautsprechern erwartet. Silver 50 und Silver 200 kénnen mit
dem kompakten Center-Lautsprecher Silver C150 tonal aufeinander abgestimmt und visuell unauffallig zu
einem kompakten hochleistungsfahigen Mehrkanal-System kombiniert werden. Der Center-Lautsprecher
Silver C350 bietet nun die Méglichkeit, basierend auf den Modellen Silver 100, Silver 300 oder Silver 500
ein kompromissloses Heimkinosystem zu kreieren.
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Stifte und FUBe

Waihlen Sie fertig mit einer Schaumstoffdichtung am Ausleger, bitte stellen Sie sicher,
dass diese Seite auf dem Schrank steht.

‘ » . Spike
Bei Holzbbden/harten Bodenbelagen ’
(nur Silver 200, 300 und 500) Polymer-
Die FUBe und ,Ausleger” werden flr die Verwendung auf Béden ohne Untertage
Teppich oder auf HolzfuBbdden oder harten Bdden, oder wenn Stifte
ungeeignet sind, fertig zusammengebaut ausgeliefert. Sie missen xﬁ%‘g\?;:
sie nur mit den mitgelieferten Bolzen (A und B) an der Unterseite des bindung
Lautsprechers anbringen. o ® T
Prifen Sie mit einer Wasserwaage, dass alle Seiten des cherungs-
Lautsprechers gleichmaBig hoch sind. Wenn das Gehause leicht T dd
uneben steht, schrauben Sie den tiefsten FuB etwas heraus und
prifen Sie das Gehause erneut. Wiederholen Sie diesen Schritt so : . Ausleger

lange, bis das Gehause nicht mehr schief steht. Verwenden Sie zur
sicheren Befestigung die Sicherungsmuttern an den FiiBen, damit
keine unerwinschten Vibrationen auftreten.

Bel Teppichbdden

(nur Silver 200, 300 und 500)

Wenn der Lautsprecher auf einem Teppichboden aufgestellt wird,
schrauben Sie den Stift in die zusammengebaute Kombination aus FuB
und ,Ausleger”. Bringen Sie sie mit den mitgelieferten Bolzen (A und B)
an der Unterseite des Lautsprechers an.

Prifen Sie mit einer Wasserwaage, dass alle Seiten des
Lautsprechers gleichmaBig hoch sind. Wenn das Gehause
leicht uneben steht, schrauben Sie den tiefsten FuB etwas heraus und prifen Sie das Gehause erneut.
Wiederholen Sie diesen Schritt so lange, bis das Gehause nicht mehr schief steht. Verwenden Sie zur
sicheren Befestigung die Sicherungsmuttern an den FuBen, damit keine unerwinschten Vibrationen
auftreten.

Vergewissern Sie sich bitte, dass unter dem Teppich keine versteckten Kabel verlaufen,
die durch die Stifte beschadigt werden kdnnten.

> K Schaumstoffabdichtung

\ Obere

Sicherungsmutter

Einstellung
/welkanal-Aufstellung

Bei einem Zweikanalsystem sollten die Horposition und die Lautsprecher ein gleichseitiges Dreieck bilden.
Stellen Sie die Lautsprecher in einem Abstand von etwa 1,8 bis 3 Metern auf. Der ideale Abstand von

der Ruckwand hangt vom Lautsprecher ab (siehe Leitfaden unten), allerdings mUssen die Lautsprecher
mindestens 91 cm von den Seitenwanden entfernt stehen.

e Silver 50 15-30cm
e  Silver 100 & 200 20 - 36 cm
° Silver 300 & Silver 500 30 - 61 cm

HINWEIS: Dies sind empfohlene Abstande flr optimale Leistung. Tatsachliche Ergebnisse sind von der
GroBe und Konstruktion des Raums abhangig.

Es wird nachdrucklich empfohlen, bei der ersten Aufstellung lhrer Lautsprecher zu experimentieren, da die
Umgebung und die personlichen Klangvorlieben bei jeder Einrichtung variieren. Wenn beispielsweise der
Bass nicht stark genug ist, stellen Sie Ihre Lautsprecher etwas naher an die Wand. Der umgekehrte Ansatz
ist empfehlenswert, wenn der Klang zu basslastig ist. Lesen Sie diesbezlglich auch die Informationen auf
Seite 31 Uber die Anschlusspfropfen. Wenn die Stereoabbildung verloren geht, drehen Sie die Lautsprecher
etwas nach innen. Der Klang sollte vom Mittelpunkt zwischen den Lautsprechern ausgehen und nicht von
den eigentlichen Lautsprechern.
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AV-Aufstellung

Bitte beachten Sie die Abbildung unten fur die idealen Winkel und Positionen der einzelnen Lautsprecher im
Surround-System. Die Lautsprecher sollten gemaB den Anforderungen des Lautsprechers, die im Abschnitt
Zweikanal-Aufstellung (Seite 27) aufgefihrt sind, mit einem Abstand von der Wand positioniert werden.

Wenn der Klang zu basslastig ist oder im Raum bei der Musikwiedergabe (ohne Subwoofer) ein
Bassdrohnen auftritt, stellen Sie die Lautsprecher etwas weiter von den Wanden entfernt auf. Ist dies
nicht mdglich, verwenden Sie bitte die mitgelieferten Anschlusspfropfen. Versuchen Sie bei einem System
mit Subwoofer, die Frequenzregelung der Lautsprecher und/oder des Subwoofers anzupassen oder die
Position des Subwoofers zu andern.

Der Silver-Center-Kanallautsprecher sollte so aufgestellt werden, dass er auf Ihre Betrachtungsposition
ausgerichtet ist und sich etwa in Ohrhohe befindet.

HINWEIS: Die Abbildungen unten dienen nur zu lllustrationszwecken. Wenn Sie den Silver-FX verwenden,
lesen Sie dazu Seite 28.

1. Seitliche Surround-
Lautsprecher

2. Hintere Surround-
Lautsprecher

Ein 7.1-Surroundsystem
nutzt die seitlichen

(Position 1) und hinteren
(Position 2) Lautsprecher,
um ein volles 360°-Klangbild
zu erzeugen. Wenn Sie

ein 5.1-System einrichten,
kénnen Sie lhre Surround-
Lautsprecher auf Position (1)
oder (2) aufstellen.

Aufstellung des Silver-FX

Der Silver-FX bietet Dipol- und Bipol-Hoérmodi. Im bipolaren Modus sind Mittel-/Tiefténer und Hochtdner
phasengleich. Im dipolaren Modus ist einer der Hochténer zu den anderen Hochtdnern und dem
Hauptténer phasenverschoben, um einen diffusen Klang zu erzeugen. Die FX-Lautsprecher sollten etwa
60 cm Uber Ohrhohe an der Wand angebracht sein.

Dipol-/Bipol-Schalter: Fur hintere Lautsprecher in einem 5.1-System stellen Sie den Schalter auf Bipol.
Naturlich kénnen Sie auch experimentieren und versuchen, den Schalter in den Dipol-Modus zu stellen.

Als Teil eines 7.1-Systems mit einem Paar FX-Lautsprecher stellen Sie den Schalter auf Dipol. Falls Sie

zwei Paar FX-Lautsprecher fUr seitliche und hintere Effekte verwenden, stellen Sie alle in den Dipol-Modus
und vertauschen Sie die linken und rechten FX-Lautsprecher, aber behalten Sie bei den hinteren FX-
Lautsprechern die korrekte Seiteneinstellung bei (hintere linke und rechte Kanale werden also jeweils auf die
vorderen linken und rechten Kanalen abgestimmt), wie auf Seite 4 dargestellt.

HINWEIS:Bevor Sie einen der Schalter anpassen, achten Sie bitte darauf, dass der Verstarker
zumindest ausgeschaltet ist. Dies dient dem Schutz des Verstarkers.
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RECHTER LAUTSPRECHER . LINKER LAUTSPRECHER

AtmMos

Fur die Aufstellung eines Atmos-Systems empfehlen wir die Verwendung unserer C265-IDC oder
CPCT380-IDC fiur die Atmos-Kanéale. Diese Lautsprecher nutzen ein einzigartiges schwenkbares IDC-
(Inverted-Dual-Concentric-)-Mittel-/Hochfrequenzmodul, das breitere Dispersionseigenschaften bietet und
sich deshalb sehr gut in Kombination mit Atmos eignet. Weitere Informationen zu C265-IDC und CPCT380-
IDC finden Sie auf unserer Website unter: monitoraudio.com

Weitere Informationen Uber die ideale Positionierung von zwei oder vier Lautsprechern finden Sie unten.

2 Atmos-Lautsprecher (auf einer Linie mit vorne 4 Atmos-Lautsprecher (auf einer Linie mit vorne
links und rechts) links und rechts)

Wandbefestigung des Siver-FX

ACHTUNG: Bestimmen Sie stets den Befestigungsort des Silver-FX und die Struktur des

A Mauerwerks im Voraus. Wenn Sie sich nicht sicher sind, ob eine sichere und zuverlassige
Befestigung an Ihrer Wand mdglich ist, sollten Sie die Lautsprecher aus Sicherheitsgriinden nicht
an Wand befestigen. Beauftragen Sie stattdessen einen kompetenten und fachkundigen Experten.

f ACHTUNG: Vergewissern Sie sich, dass hinter dem Befestigungspunkt der Wandhalterung keine

Wasserrohre oder Stromkabel in der Wand verlaufen. Stellen Sie sich bei der Arbeit auf eine sichere
Trittleiter und vermeiden Sie herabhangende Kabel.

HINWEIS: Bei den Silver-FX-Lautsprechern liegen keine Befestigungsschrauben oder Stecker
bei. Verwenden Sie bitte ausschlieBlich geeignete Befestigungselemente fur die entsprechende
Wandkonstruktion, an der Sie die Silver-FX-Lautsprecher anbringen méchten.

Der Silver-FX wird mit am Geh&use montierten Befestigungsbeschlagen geliefert. Den FX-Lautsprechern
liegen keine Befestigungsschrauben oder Stecker bei. Verwenden Sie bitte geeignete Befestigungselemente
fur die entsprechende Wandkonstruktion, an der Sie die FX-Lautsprecher anbringen méchten.

Fur die Wandbefestigung lhres FX-Lautsprechers empfehlen wir die Verwendung der
Wandbefestigungsvorlage, die im Verpackungskarton beiliegt.
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Verkabelung
Finzelader

SchlieBen Sie fur die Einzelader einen Satz Kabel an die Anschllsse auf der Rickseite des Lautsprechers
an. Intern leitet die Lautsprecher-Frequenzweiche die Frequenzen an den entsprechenden Mittel-/Tief-/
Hochtoner weiter. Niedrige Frequenzen gehen zu den Tieftonern, mittlere Frequenzen zu den Tief-/
Mittelténern und hohe Frequenzen zum Hochtoner.

Verbinden Sie die Anschlisse gerne entweder oben, unten oder diagonal (wir empfehlen, dabei zu
experimentieren, um die gewlnschten Ergebnisse zu erzielen).

HINWEIS: Bei dieser Methode diirfen Sie die Klemmbriicken nicht entfernen.

Bi-Verkabelung

Bi-Verkabelung wird durch das Verbinden von separaten Paaren von Lautsprecherkabeln mit den Anschlissen
des Lautsprechers eines einzigen Anschlusspaares am Verstarker erreicht. Bei der Silver-Serie werden die
unteren Anschllsse mit dem/den Tiefténer(n) und die oberen Anschliisse mit dem Hochtdner in den 2-Wege-
Lautsprechern oder den mittleren und Hochtonem in den 2,5- und 3-Wege-Lautsprechern verbunden.

o o

HINWEIS: Bei dieser Methode MUSSEN die Klemmbriicken entfernt werden.

Bi-Amping

Bi-Amping ist identisch mit der Bi-Verkabelung. Sie mUssen lediglich einen zweiten Verstérker mit einberechnen.

Beim Bi-Amping missen Sie einen Satz Lautsprecherkabel mit den oberen Anschllissen des Lautsprechers des einen
Verstérkers und einen anderen Satz Lautsprecherkabel mit den unteren Anschliissen des zweiten Verstarkers verbinden.

HINWEIS: Bei dieser Methode MUSSEN die Klemmbriicken entfernt werden.
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Auswirkungen von Bi-Verkabelung/Bi-Amping

Grundsatzlich variiert ein Lautsprecher-Crossover die Impedanz des Lautsprechers und des
Leistungsverstarkers. Wenn das gesamte Spektrum des musikalischen Signals an die Anschllsse eines
Full-Range-Lautsprechersystems gesendet wird, erhalt der Tieftdner nur niederfrequente Signale, der
Mitteltoner erhélt die mittleren Frequenzsignale und der Hochtdner nur Hochfrequenzsignale. Das bedeutet,
wenn separate Lautsprecherkabel an die Nieder- und Hochfrequenzanschllisse angeschlossen werden,
werden die Frequenz nicht nur an die TOnereinheiten gerichtet und fir sie unterteilt, sondern die zwei
separaten Lautsprecherkabel Ubertragen nun auch verschiedene Signale, das Basskabel zumeist die Tiefen
und das Hochtdner-Kabel zumeist die Hohen.

Wenn die hohen und tiefen Frequenzen auf diese Weise unterteilt wurden, beeintrachtigen die vom
Tiefténer bei der Wiedergabe von Bass oder Schlagzeug benétigten starken StromstdBe nicht die zarten
Klange einer Flote oder Zimbel.

In einem einzel-verkabelten System manifestieren sich unerwiinschte mechanische und elektrische
Resonanzen bei beiden Lautsprecheranschltssen als Verzerrung. Aufgrund der Impedanz der
Lautsprecherkabel kdnnen diese Verzerrungen nicht vollstandig durch den Verstarker aufgehoben
werden. Stattdessen modulieren sie zwischen den beiden Frequenzweichen und verschlechtern die
Klangqualitat. Bei der Bi-Verkabelung wird diese Wechselwirkung minimiert, da die Signalverzerrung

am Ausgang des Verstarkers wahrgenommen wird, wo sie besser aufgehoben werden kann. Die Bi-
Verkabelung/das Bi-Amping liefert daher ein ,klares” Signal an den Niederfrequenz- und Hochfrequenz-
LautsprecheranschlUssen, und da die hohen und niedrigen Frequenzen bereits abgesondert wurden, hat
jeder Anschluss eine minimale Auswirkung auf den anderen —im Wesentlichen Ubertdnt der Bass keine
sanfteren Hohen.

In Bezug auf den Horvorteil bieten die Bi-Verkabelung/das Bi-Amping mehr Scharfe und Detailgenauigkeit
in den mittleren und hohen Frequenzen. Der Bass wird oft schneller und stérker. Ausrichtung und Staging
werden ebenfalls verbessert. Alles in allem ist dies eine sehr wirksame und wiinschenswerte Verbesserung,
die von Monitor Audio empfohlen wird.

Anschlusspiropfen

WARNUNG: Achten Sie darauf, die Anschlusspfropfen nicht zu weit in die Offnung
einzufiihren, da der Schaumpfropfen dadurch im Gehause stecken bleiben kénnte.

Wenn der Lautsprecher in einem kleinen Raum (etwa 9 m?) oder einem Raum mit haufig auftretender,
betonter Bassresonanz aufgestellt werden soll, kann die Verwendung von Anschlusspfropfen von Vorteil
sein. Dabei wird jedoch empfohlen, vor der Anbringung bei der Aufstellung der Lautsprecher im Raum zu
experimentieren. Priifen Sie zur Optimierung der Lautsprecherleistung, ob der Lautsprecher nicht zu nah an
einer Wand oder in einer Zimmerecke aufgestellt ist.

Falls die Positionierung der Lautsprecher vom Design oder Grundriss des Raums vorgegeben wird und

Sie feststellen, dass der Bass besonders ausgepragt ist, oder falls die Lautsprecher in unmittelbarer Nahe
(weniger als dem auf Seite 27 empfohlene Abstand) zu einer Rickwand (wie bei einem Blcherregal, bei der
Aufstellung in einem Schrank oder in der Nahe einer Wand) aufgestellt werden mussen, wird empfohlen,
Anschlusspfropfen in den Offnungen zu verwenden. Hierdurch wird das Bassdréhnen (oder Uberhang)
verringert und die Lautsprecher werden unter diesen Umgebungsbedingungen bei der Wiedergabe ihrer
Hochstleistung unterstutzt. Das Dréhnen wird verursacht, wenn die Bassleistung der Lautsprecher die
Raummodi anregt und bei einer bestimmten Frequenz oder bei mehreren Frequenzen eine Bassanhebung
verursacht.

Bei der Verwendung von Anschlus§pfropfen wird nicht die Gesamt-Basserweiterung verringert, sondern
die Bassenergie/Bassleistung der Offnungsfrequenzabstimmung. Dadurch verringert sich das Bassdrohnen
und gleichzeitig erhdhen sich die Klarheit des Basses und die offensichtliche Lebendigkeit.

Es wird nachdrUcklich empfohlen, dabei zu experimentieren.
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INnbetriclbnahme der L autsprecher

Nehmen Sie Ihre Lautsprecher in Betrieb, indem Sie Musik bei niedrigen bis mittleren Lautstarken fur etwa
50-70 Stunden laufen lassen. Sie werden feststellen, dass der Ton auch nach 70 Stunden Betrieb noch
besser wird.

Dies geschieht im Laufe der Zeit: Wie bei einem guten Wein wird die Leistung mit der Zeit immer besser.

Wenn Sie die Lautsprecher ununterbrochen verwenden méchten, kénnen Sie alternativ die akustische
Lautstarke/Prasenz verringern, indem Sie die Lautsprecher einander gegenuberstellen, sodass die Tief-/
Mittel-/Hochtoner direkt ausgerichtet sind und so nah wie moglich beieinander stehen. SchlieBen Sie dann
den Verstéarker an die Lautsprecher an, sodass einer normal (in Phase) ist: Plus an Plus und Minus an Minus
(rot zu rot und schwarz zu schwarz) und dem anderen Lautsprecher phasenverschoben: Plus- an Minus-
Eingange und Minus- an Plus-Eingdnge am Lautsprecher.

Justierung der Haltebolzen

Die neue Silver-Serie hat eine Schraubbefestigung zur Verringerung der Gehauseverfarbung. Jede
Schraube dient als feste Klammer, macht aber gleichzeitig eine konventionelle Antriebsbefestigung
UberflUssig. Dies sorgt flr eine wirksame Entkopplung von Antrieb und der vorderen Schallwand und
beseitigt eine weitere Resonanzquelle.

HINWEIS: Wenn sich diese Schraube irgendwann I6sen sollte oder sich bereits beim Transport gelockert
hat, verwenden Sie bitte den mitgelieferten Innensechskant-Schraubendreher, um die Schraube wieder zu
befestigen. HierfUr ist nur eine Vierteldrehung erforderlich, nachdem die Schraube angezogen hat.

Garantie

Sowohl die handwerkliche Arbeit als auch die Leistung dieses Produkts kommen mit einer Garantie gegen
Produktionsfehler — flr einen Zeitraum von funf Jahren ab dem Kaufdatum (vergleichen Sie dazu die unten
stehenden Geschéftsbedingungen), vorausgesetzt, das Produkt wurde von einem autorisierten Monitor-
Audio-Einzelhandler im Rahmen des Konsumenten-Verkaufsvertrags ausgeliefert.

Um lhre Hersteller-Garantie zu prifen, rufen Sie bitte das Online-Anmeldeformular auf: monitoraudio.com

Fiogentumerinformationen
Produktangaben

Modell:

Produkt-Seriennummer:

Verstérkerfeld-Seriennummer:

Kaufdatum:

Handlerinformationen

Handlername:

Adresse:

Postleitzahl:

E-Mail-Adresse:

Monitor Audio behalt sich das Recht vor, die technischen Daten ohne vorherige Ankindigung zu andern.
32 Silver Series



B €'y

V/N

II0Z 6161 G X o111 G X o161 6
wwi Lyl X g€ X 05¢

lI0Z g1t G X o1 CL X 0161 6
ww oglL X 0Le X 0S¢

JauQiydooyusnoey
-PIOD-INVO-O (W Gg)
b X Z JoUOYBRIN/-4O1 L
-1SY (Ww €02) .9 X |

ZHM G

asneyan) seyjebeIsion

M G8 - 08

M S8
(reed) vap ok 1
ZH 622 199 WYO 0'f

wyo 8

ap /8

ZHY G€ — ZH 09
abemiemz

Xd-12Alls

B 671

V/N

II0Z e/5 OF X 011 CC X 111 6
wwi 0/¢ X 096 X Ge¢

I0Z 0112 6 X a1/t ST X 41 6
ww oyg X 099 X G€¢

JBUQIYOOH

B 1'6

V/N

lI0Z 6 X giii L} X 21 9
Wi 6¢¢ X 05y X G91

I0Z g2 L X a1 LL X1 9
ww 00g X 0S¥ X 991

B 8'zc

II0Z o112 71 X
ww /9€ X L6¢ X €80+

65 02

LI X g5 8l I0Z o1z V)1 X a1e1 6 X a1 OF

wuwi 29¢ X ¢5¢ X ¥E€0

0Z o11 €1 X o1 6 X a1 k¥ I0Z ousy CF X o1 L X g6 6E

W 62€ X 08¢ X 050+

107 g1 L X o1 6 X aus 17
wiw 00g X 08¢ X 090 -

ww 62¢ X 681 X 000+

I0Z gier LE X o1 L X g 6E
Www 00g X G681 X 000+

JBUQIYOOYUSHO[EM-PIOY  I8UOIYOOYUSHO[EM-PIOD

-INVO-0-PI0D (WW Gg) IeUQIYOOYUSHOEM-PI0D -NVD-O (WW G2) .k X |

o} X LIBUOHBHIN-LSH
(ww g0g) W& X |
JouQYel |
-1SY (Ww €07) .9 Xg

Zg'e AH /AN
ZH 0€8 ‘4'W/A'N

asneyen) sayebaision

M 00¢ - 08

M 002
vap el
ZH 9Lk B WYO 2'e

wyo 8

ap 06

ZHA G —ZH oY
abamiaiq

0S€D 49AIIS

-NVO-O (WW Gg) L X |
JouQleIN/-JoIL-LSH
(WW eel) wi GX 2

ZHA L' T H /AN
ZH0S9 4'N

asneyan) seyebalsion

MOSL - 09

MOSH
vap el
ZH €61 189 WYO L'e

wyo 8

ap 06
ZHM 66 —ZH ¢S
aBemaeyuisiomz

0S 1O J9AIlS

JouQUeIN
-1SY (Ww LoL) W7 X |
Jouoyel |
-1SH (WW €07) .8 X2

ZHA L' I H /AN
ZH G29 4'W/A'N

wio)sASsSN|YoSUY-||

-NVO-O (WW Gg) 1 X |
JOUOYRIHIN
-1SY (Ww oL) .t
X | JBuQyel1-1Sy
(ww ggt) .9 X2

ZHY G A H /AN
ZH 04G ‘' W/A'N

weysAsssn|yosuy-||

-9/\IH-leddoqg xaljeisseg -oAIH-leddoq-xayeisseq

M 0S¢ - 08

M 0S¢

(reed) vap L1

ZHM Sp'e
1eq wyo ‘e

wyo 8
ap 06
ZH1 GE —ZH 08
abemieig

00S 12AllS

M 00¢ - 08

M 002
(reed) vap 9k 1
ZH 9y} 189 WYO G'E

wyo 8

ap 06

ZHA G —2ZH ¢
ElEINE el

00€ J2Alls

B9yt

I0Z o1 Gl X g1 6 X g1 9E
ww /0€ X ¢e¢ X 816

I0Z o1/ OF X 211 9 X gy/81 V€ 10Z o161 CF X 011 6 X e V) 110Z 016 OF X 20 9 X g Ok

Wwwi 69¢ X GO X G688

10Z 6112 6 X 21 9 X 181 VE
ww 07 X G91 X G88

1OUQIOOYUBYIOEY-PIOD)
-NVD-O (WW 6g) L X |
1OUQYBTIN/-J31L
-1SH (WW EE1) wy S X L
JeuQual L
-1SH (WW E1) i S X L

ZHN 6°C ‘A H/A'N
ZH 004 *4'N
wialsAsssn|yosuy
-8/\IH-leddog
‘Bunwiwinsgeleizuaiayig
JW XayaIsseq
-lawiwesiemz

MO0SL - 09

MOSH
(reed) vap v 11
ZH 281 19q WYO L'y

wyo 8

ap 68

ZH1 GE —ZH 8¢
aBemaeyuisiomz

002 12AliS

B £'6

V/N

W 62¢ X 08¢ X G2&

10Z g1/er L1 X g
ww 00g X 08¢ X G2&

JsuQlyooyusnoey
-PIOD-NVO-O
(Ww Gg) o X |

JOUQHEIN/-4oIL-LSH
(ww 0e) L8 X I

ZHM 82

wis}sAsssn|yosuy
-II-eNIH “Xaljeisseg)

MOclL -0y

MOZH
(leed) vap ght
ZH /91 199 WYO G

wyo 8

gp 88

ZHM S8 —ZH oY
abemiemz

001 1aAllS

65 9

V/N

W 69¢ X G91 X 02¢

6X el 1I0Z 6126 X 21 9 X g5 0L
ww o X S91 X 022

JauQlyooyusnoley
-PIOD-NVO-O
(Ww Gg) .k X |

JouQNRRIN/-4eIL-LSY

(WW e 1) o G X 1

ZHM0'e

wie)sAsssn|yosuy
-II-8N\IH “Xaljoisseg)

MOOL -0

MO0k
(ieed) vap okt
ZH 022 199 WYO |7

wyo 8

ap /8

ZHM 68 —2ZH ¢S
abemiemz

0S JaAlis

(1499 0ud) 3yoImeD

(LxgXxH)
(euns+agnd

pun uapejdiabajsny
yoljgalyasuie)
uabunssawqeuagny
(LxgXH)
(essnjyasuy pun

JoID yoligalyosuis)
uabunssawiqeasneysn
(LxgXH)
(uepe|diebajsny

pun assnjyosuy

“o11H uswwouabsne)
uabunssawiqeasneysn

Hayulesqgalnuy
Jop Bunzuebig

zuanbaysbuebiaqn

Bunsseduesseg

(SWy)
UaBUNISPIOJUBIONEISIOA
auajyojdwzg

HEM Ul (SINH)
uaxBiyeysbunysie

|eBadyonipjieyos
Jajewnxepy
zuepadwisapuliy
zuepadwiuuaN

(W 1199
M 1) 1oxyoNpuldw

(ap 9-)
yolaiaqzuanbaig

jewlojwalsis

iLE[e[el}]

Uele(] eUosIugos]



Indice

Presentacion 34
Puntas y pies 35
Para suelos enmoquetados 35
Para suelos duros/de madera 35
Colocacion 35
Posicionamiento para2 canales. 35
Posicionamiento audiovisual 36
Colocacion de los Silver FX 36
Atmos 37
Fijacion de los Silver FX a una pared 37
Cableado sencillo 38
Cableado doble 38
Amplificacion doble 38

Los efectos del cableado / amplificacion doble_39

Tapones de puertos 39
Rodaje de sus altavoces 40
Ajuste del perno de retencion 40
Garantia 40
Informacion del usuario 40
Especificaciones 41

Presentacion

La aclamada serie Silver ha llegado a su sexta generacion y lo hace renovando su disefo en toda la gama.
Cada modelo se ha disefiado a la medida de los deseos de los melémanos y aficionados al cine, y lleva

el sonido a un nuevo nivel. Ahora, dos nuevos altavoces centrales permiten montar sistemas de cine en
casa potentes y de gran tamafo, o soluciones discretas y elegantes. Los modelos Silver 50 y Silver 200
son mas compactos y se integran con elegancia en cualquier hogar actual, sin renunciar a la calidad de
sonido que cabria esperar de altavoces mucho mayores. Los Silver 50 y Silver 200 se pueden combinar
con el altavoz central Silver C150, de tamafio compacto, para crear un sonido perfectamente adaptado

y un sistema multicanal de alto rendimiento que encaja con discrecion en cualquier ambiente. El altavoz
central Silver C350 permite crear un sistema de cine en casa de alto rendimiento a partir de los modelos
Silver 100, Silver 300 o Silver 500.
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Puntas v pies

Los acabados seleccionados se suministran con una junta de espuma en el estabilizador,
asegurese de que este lado se coloca en el gabinete.

Punta
Para suelos duros/de madera ——
(Solo Silver 200, 300 y 500) polimero

el nivel. Si hay algo de desnivel, desenrosque el pie de la parte mas inferior
baja y compruebe de nuevo. Repita este proceso hasta que la caja
acustica esté nivelada. Use las tuercas de bloqueo de los pies para
sujetarlos en su sitio y para evitar que se produzcan vibraciones no
deseadas.

Para suelos enmoguetados
(Solo Silver 200, 300 y 500)

Estabilizador

. ¥ Junta de espuma

Los pies y estabilizadores se suministran ya montados para suelos )
no enmoquetados, de madera o duros, o para cuando no sea Crggfanég
recomendable usar puntas. Solo necesita fijarlos a la base del ®) principal
altavoz con los pernos suministrados (A 'y B). ol
Tuerca de
Para comprobar si el altavoz esta nivelado en todos los lados, utilice T bloqueo
:

Si el altavoz se va a instalar en un suelo enmoquetado, enrosque
la punta en el conjunto de pie y estabilizador. Fijelos a la base del
altavoz con los pernos suministrados (A 'y B).

N

Tuerca de bloqueo
. L " superior
Para comprobar si el altavoz estéa nivelado en todos los lados, utilice

un nivel. Si hay algo de desnivel, desenrosque el pie de la parte mas
baja y compruebe de nuevo. Repita este proceso hasta que la caja
acustica esté nivelada. Use las tuercas de bloqueo de los pies para sujetarlos en su sitio y para evitar que
se produzcan vibraciones no deseadas.

Aseglrese de que por debajo de la moqueta no pasen cables que las puntas pudieran
Z : S danar.

Colocacion
Posicionamiento para 2 canales

Si se va a usar en un sistema de 2 canales, la posicion de escucha y los altavoces deben formar un
triangulo equilatero. Coloque los altavoces con una separacion de entre 1,8 y 3 m aproximadamente. La
distancia ideal desde la pared trasera varia en funcion del altavoz (consulte la lista a continuacion); sin
embargo, los altavoces tienen que estar al menos a 91 cm de las paredes laterales.

e  Silver 50 15-30cm
e  Silver 100y 200 20 - 36 cm
° Silver 300 y Silver 500 30 - 61 cm

NOTA: Estas son las distancias recomendadas para conseguir unos resultados optimos. Los resultados
reales variaran en funcion de la construccion y tamafio de la sala.

Se recomienda encarecidamente experimentar al colocar unos altavoces por primera vez, ya que el
entorno y las preferencias del usuario difieren de una instalacion a otra. Si, por ejemplo, los graves se oyen
poco, pruebe a acercar los altavoces a la pared. Lo contrario se recomienda si hay exceso de graves.
Consulte también la informacion de la pagina 39 relativa a los tapones de puertos. Si se pierde imagen
estéreo, pruebe a cambiar ligeramente la orientacion de los altavoces respecto al oyente. Debe parecer
que el sonido se origina en un punto central entre los altavoces, no en los propios altavoces.
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Posicionamiento audiovisual

Consulte las figuras siguientes para ver los angulos y las posiciones ideales de cada altavoz de su sistema
surround. La distancia entre los altavoces y la pared depende de los requisitos del altavoz, que puede
consultar en el apartado Posicionamiento para 2 canales (pagina 35).

Si los graves suenan demasiado fuertes o la habitacion retumba al reproducir musica (sin subwoofer),
pruebe a alejar ligeramente los altavoces de las paredes. Si no es posible, pruebe con los tapones de
puertos suministrados. En un sistema con subwoofer, pruebe a cambiar los ajustes de la frecuencia de
separacion (crossover) de los altavoces o el subwoofer, 0 a cambiar de posicion el subwoofer.

El altavoz de canal central Silver debe colocarse apuntando a la posicion habitual del espectador, a una
altura cercana a la del oido.

NOTA: Las imagenes siguientes solo sirven como meros ejemplos. Si utiliza los Silver FX, consulte la pagina 36.

1. Altavoces surround
laterales

2. Altavoces surround
traseros

Un sistema surround 7.1
utilizara altavoces laterales
(posicién 1) y traseros
(posicién 2) para crear un
escenario sonoro de 360°;
si va a configurar un sistema
5.1, puede colocar los
altavoces surround en la
posicién (1) o (2).

Colocacion de los Silver FX

Los Silver FX permiten elegir entre funcionamiento dipolar o bipolar. En modo bipolar, el altavoz y las
unidades de agudos estan en fase. En modo dipolar, una de las unidades de agudos esta desfasada
respecto a la otra y el altavoz principal, para crear el sonido difuminado. Los altavoces FX se deben montar
en la pared a una altura de unos 60 cm del oido.

Conmutador de modo dipolar/bipolar: Si el altavoz es parte de un sistema 5.1 y hace de altavoz
trasero, ponga el conmutador en modo bipolar. Pero no hay ninguin problema en probar y experimentar
con el modo dipolar.

Si el altavoz es parte de un sistema 7.1 con un par de FX, ponga el conmutador en modo dipolar. Si utiliza
dos pares de FX para los efectos laterales y traseros, péngalos todos en modo dipolar e intercambie

los altavoces FX laterales derecho e izquierdo, manteniendo los FX traseros en su lado (combinando el
altavoz izquierdo y el derecho con los canales delanteros izquierdo y derecho), tal y como se muestra en la
péagina 37.

NOTA: Antes de ajustar un conmutador, compruebe que el amplificador esta, como minimo,
apagado. De esta forma, protegera el amplificador.
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ALTAVOZ DERECHO ALTAVOZ IZQUIERDO

AtMos

Al configurar un sistema Atmos, le recomendamos usar los altavoces C265-IDC o CPCT380-IDC para los
canales Atmos. Estos altavoces emplean un médulo de unidad de agudos/medios giratorio y exclusivo
Inverted Dual Concentric (IDC), que ofrece més caracteristicas de dispersion y que es iddneo para Atmos.
Puede encontrar més informacion sobre los C265-IDC y CPCT380-IDC en nuestro sitio web:
monitoraudio.com.

A continuacién puede ver cuél es la posicion idénea en las instalaciones con 2 o 4 altavoces.

2 altavoces Atmos (paralelos al izquierdo y derecho delanteros) 4 altavoces Atmos (paralelos al izquierdo y derecho delanteros)

Hiacion de los Siver FX a una pared

PRECAUCION: Decida dénde iran fijados los Silver FX y cudl es la estructura de la pared. Por

A razones de seguridad, si no esta seguro de poder proporcionarles una sujecion segura, no
intente fijar los altavoces por su cuenta. En lugar de ello, contrate los servicios de un profesional
cualificado.

PRECAUCION: Asegurese de que no pasen tuberfas de agua ni cables de electricidad donde se
vaya a fijar la placa de pared. Realice el procedimiento con seguridad y no deje cables sueltos.

A NOTA: No se suministran tornillos para fijacion en pared ni tapones con los Silver FX. Utilice
solamente fijaciones adecuadas para el tipo de pared donde se colocaran los Silver FX.

Los Silver FX tienen fijados a la caja soportes ranurados para el montaje en pared. No se suministran
tornillos para fijacién en pared ni tapones con los FX. Use fijaciones adecuadas para el tipo de pared
donde se colocaran los FX.

Para fijar los FX a la pared, recomendamos el uso de la plantilla de fijacion incluida dentro de la caja de
carton del embalaje.
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Cableado
Cableado sencilo

Para el cableado sencillo, conecte un Unico juego de cables a los terminales situados en la parte posterior
del altavoz. Internamente, la separacion del altavoz guia las frecuencias hasta la unidad de agudos o el
altavoz adecuados. Las frecuencias bajas a la unidad de graves; las medias, a la unidad de medios/graves;
y las altas frecuencias, a la unidad de agudos.

Es perfectamente aceptable conectar a los terminales superiores, a los inferiores, o incluso diagonalmente
(se aconseja realizar pruebas para lograr los resultados deseados).

NOTA: Al utilizar este método, las uniones de los terminales deben permanecer en su sitio.

Cableado doble

El cableado doble se realiza conectando dos pares de cables a los terminales del altavoz desde un par
sencillo de conexiones en el amplificador. En la serie Silver, los terminales inferiores se conectan a la unidad
(o unidades) de graves, y los terminales superiores se conectan a la unidad de agudos de altavoces de 2
vias, o ala un|dad de medios y la de agudos de altavoces de 2,5 y 3 vias.

o o

NOTA: Al utilizar este método, es OBLIGATORIO quitar las uniones de los terminales.

Amplificacion doble

La amplificacion doble es lo mismo que el cableado doble, con la salvedad de que se afiade a la ecuacion
un segundo amplificador.

Para realizar una amplificacion doble, debe conectar un juego de cables de altavoz a los terminales
superiores del altavoz desde un amplificador, y los terminales inferiores del segundo amplificador con otro

juego de cables de altavoz.

NOTA: Al utilizar este cableado, es OBLIGATORIO quitar las uniones de los terminales.
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| 0s efectos del cableado / amplificacion doble

Fundamentalmente, la frecuencia de separacion o crossover de un altavoz varia la impedancia del

altavoz y el amplificador de potencia. La situacion es tal que cuando se aplica la senal musical de rango
completo a los terminales de un sistema de altavoces de rango completo, las unidades de graves solo
recibiran sefales de baja frecuencia, la unidad de medios recibe las sefiales de frecuencia de medios, y

la unidad de agudos solo recibe las sefales de alta frecuencia enviadas. De esta manera, si se conectan
cables de altavoz independientes a los terminales de baja frecuencia y de alta frecuencia, no solo se
tienen las unidades vy las frecuencias dirigidas y divididas hacia ellos, sino que los dos cables de altavoz
independientes ahora también transportaran sefales diferentes: el cable de bajos principalmente los bajos
y el cable de la unidad de agudos, los altos.

Cuando las altas y bajas frecuencias se han separado de esta forma, los fuertes picos y los impulsos de
corriente que requieren las unidades de graves para reproducir graves o percusion no afectaran a los
sonidos delicados de una flauta o de los platillos.

En un sistema de cableado sencillo, las resonancias mecanicas y eléctricas no deseadas se manifiestan

en forma de distorsion en ambos conjuntos de terminales de altavoces. Debido a la impedancia de los
cables de los altavoces, el amplificador no cancela en su totalidad estas distorsiones. En lugar de ello, las
distorsiones se modulan entre las dos frecuencias de separacion o crossovers y degradan la calidad del
sonido. Al realizar el cableado doble, esta interaccion queda minimizada, ya que la distorsion de la sefial es
«percibida» en la salida del amplificador, donde se puede cancelar de forma mas efectiva. Por lo tanto, el
cableado o amplificacion doble ofrece una sefal «mas limpia» en los terminales de los altavoces tanto de
alta como de baja frecuencia, y dado que las frecuencias altas y bajas ya han sido separadas, cada una de
ellas apenas afecta a la otra. Basicamente: los graves no dominan a los delicados agudos.

En lo que respecta al beneficio audible, el cableado o amplificacion doble proporciona mas claridad y
detalle a frecuencias de gamas medias y altas. A menudo los graves seran mas rapidos y potentes. El
enfoque y la puesta en escena también mejoraran. En resumen, se trata de una mejora muy eficaz y
conveniente, y Monitor Audio la recomienda encarecidamente.

Tapones de puertos

ADVERTENCIA: Hay que tener cuidado de no meter los tapones demasiado en los
puertos, ya que el tapén de espuma podria perderse dentro de la caja acustica.

Si el altavoz se va a instalar en una habitacién pequefa, normalmente de 9 m2, o en una habitaciéon donde
se sepa que se produce una respuesta de los graves acentuada, es aconsejable usar los tapones. No
obstante, antes se recomienda experimentar y probar a colocar el altavoz en distintas posiciones. Para
optimizar el rendimiento del altavoz, es importante asegurarse de que los altavoces no estan colocados
demasiado cerca de una pared o de las esquinas de una habitacién.

Si la posicion de los altavoces esta predeterminada por el aspecto o la distribucion de la sala, si
experimenta graves acentuados o determina que los altavoces van a estar muy cerca (a menos de las
distancias recomendadas en la pagina 35) de una pared trasera (como en una estanteria, en un mueble

0 en un soporte de pie cerca de una pared), recomendamos poner los tapones en los puertos. Asi se
reducira el «retumbo» de los graves, a veces llamado realce, y contribuira a que los altavoces rindan mejor
en estas condiciones. El «retumbo» se produce generalmente cuando la energia de los graves del altavoz
«excita» los modos de la habitacién y causa una acentuacion a una frecuencia o nimero de frecuencias
concretas.

Al poner tapones en los puertos, la extension general de los graves no se reduce, pero si la salida/energia
de los graves en torno a la frecuencia de sintonizacion del puerto. Esto hace que los graves retumben
menos al tiempo que resultan mas claros y parecen mas agiles.

En cualquier caso, se recomienda encarecidamente realizar pruebas.
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Rodaje de sus altavoces

Para hacer el rodaje de los altavoces, reproduzca cualquier musica normal a un nivel de volumen bajo-
medio entre 50 y 70 horas. Puede que observe como el sonido sigue mejorando incluso pasadas las
70 horas.

Esto puede suceder de forma natural con el paso del tiempo: como con los buenos vinos, el sonido mejora
con la edad.

Otra opcion es hacer el rodaje continuo en bucle. Coloque los altavoces enfrentados entre si y oriente
directamente las unidades/unidades de agudos lo mas cerca posible para reducir el volumen audible. A
continuacion, conecte el amplificador a los altavoces, para que uno sea positivo a positivo y negativo a
negativo (rojo con rojo y negro con negro) y el otro quede fuera de fase: entradas positivo a negativo y
negativo a positivo del altavoz.

Aluste del permo de retencion

A fin de reducir la coloracion de la caja acustica, la nueva serie Silver sigue fijando las unidades con
un perno. Cada perno actla como anclaje rigido, pero también elimina la necesidad de fijaciones
convencionales, logrando separar la unidad y el bafle frontal y suprimir asi otra fuente de resonancia.

NOTA: Si este perno acabara aflojandose con el tiempo, o si lo ha hecho durante el transporte, utilice la
llave hexagonal suministrada para volver a apretarlo. Solo tiene que apretarse un cuarto de vuelta una vez
que el perno comience a ofrecer resistencia.

Garantia

Tanto la mano de obra como el funcionamiento del producto estan cubiertos por la garantia en lo que
respecta a defectos de fabricacion durante cinco (5) afios a partir de la fecha de compra (consulte

las condiciones en el manual «Instrucciones importantes de seguridad»), siempre que el producto lo
suministrara un distribuidor autorizado de Monitor Audio conforme al contrato de venta para cliente final.

Para comprobar la garantia del fabricante, visite el formulario de registro en linea en: monitoraudio.com.

INnformacion del usuario

Informacioén del producto

Modelo:

N.° de serie del producto:

N.° de serie del panel del amplificador:

Fecha de compra:

Detalles del distribuidor

Nombre del distribuidor:

Direccion:

Codigo postal:

Correo electrénico:

Monitor Audio se reserva el derecho a modificar las especificaciones sin aviso previo.
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INntroducéo

Apresentamos a sexta geragao da respeitada Série Silver, caracterizada por um design inovador em
toda a gama. Todos os modelos foram desenvolvidos de modo a satisfazer tanto os audiofilos como

0s entusiastas do cinema em casa, elevando o desempenho a um novo nivel. Dois novos altifalantes
centrais tornam agora possivel configurar sistemas de cinema em casa elegantes e discretos ou grandes
e potentes. Os modelos Silver 50 e Silver 200 s&o mais compactos, constituindo uma proposta mais
atrativa para os espagos modernos, mas fornecendo o mesmo tipo de desempenho que se espera de
altifalantes de maiores dimensdes. O Silver 50 e o Silver 200 podem ser combinados com o altifalante
central compacto Silver C150, formando um sistema multicanal de alto desempenho compacto, discreto
e tonalmente harmonioso. O altifalante central Silver C350 permite agora criar um sistema de cinema em
casa sem concessoes, com base nos modelos Silver 100, Silver 300 ou Silver 500.
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Fspigdes e pés

A\

Para chdos de madeira/duros
(apenas Silver 200, 300 e 500)

Os pés e extensores laterais sao fornecidos montados para
utilizacédo em chao nao alcatifado, de madeira ou duro ou quando
os espigdes ndo forem apropriados. Basta fixa-los a base do
altifalante utilizando os parafusos fornecidos (A e B).

Pode verificar se o altifalante esta nivelado em todos os lados
utilizando um nivel de bolha. Se estiver ligeiramente desnivelado,
desaparafuse o0 pé no ponto mais baixo e verifique novamente.
Continue este processo até que a caixa esteja completamente
nivelada. Utilize as porcas de bloqueio em cada pé para fixa-lo no
sitio e evitar quaisquer vibracdes indesejaveis.

Para chaos alcatifados
(apenas Silver 200, 300 e 500)

Se o altifalante estiver a ser instalado num chéo alcatifado,
aparafuse o espigao ao conjunto pé/extensor lateral. Fixe os
conjuntos a base do altifalante utilizando os parafusos fornecidos
(AeB).

Pode verificar se o altifalante esta nivelado em todos os lados
utilizando um nivel de bolha. Se estiver ligeiramente desnivelado,
desaparafuse o pé no ponto mais baixo e verifique novamente.
Continue este processo até que a caixa esteja completamente

Os acabamentos selecionados sao fornecidos com uma junta de espuma no distribuidor
externo, verifique se este lado esta colocado no gabinete.

Espigéao

Almofada de
polimero

Conjunto
roscado
principal
@ Porca de
blogqueio
inferior

xtensor lateral

Junta em espuma

Porca de
bloqueio superior

nivelada. Utilize as porcas de blogueio em cada pé para fixa-lo no sitio e evitar quaisquer vibracoes

indesejaveis.

A\

Configuracéo
Posicionamento de 2 canais

danificados pelos espigoes.

Certifique-se de que nao ha fios escondidos por baixo da alcatifa que possam ser

Ao configurar um sistema de 2 canais, a posicao de audicao e os altifalantes devem formar um triangulo
equilatero. Os altifalantes devem ser posicionados com cerca de 1,8 a3 m (6 a 10 pés) de distancia entre
eles. A distancia ideal da parede posterior varia consoante o altifalante (ver a lista abaixo). No entanto, os
altifalantes necessitam de estar a uma distancia minima de 91 cm (3 pés) das paredes laterais.

e Silver 50
. Silver 100 e 200
° Silver 300 e Silver 500

15-30 cm (6-12 polegadas)
20-36 cm (8-14 polegadas)
30-61 cm (12-24 polegadas)

NOTA: estas s&o as distancias recomendadas para obter o0 melhor desempenho. Os resultados reais

variam consoante a dimensao e a construgao da divisao.

Ao configurar os altifalantes, recomendamos vivamente que faca varias experiéncias, pois 0 ambiente

e a preferéncia pessoal diferem em cada instalacao. Se ndo houver graves suficientes, por exemplo,
experimente aproximar os altifalantes de uma parede. A abordagem oposta é recomendada se houver um
excesso de graves. Consulte também as informacdes que constam na pagina 47 referentes aos tampdes
das portas. Se estiver a perder imagem estéreo, experimente vira-los ligeiramente para dentro. O som
deve parecer que provém do ponto central entre os altifalantes e ndo dos proéprios altifalantes.

monitoraudio.com
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Posicionamento de AV

Verifique nas ilustragdes abaixo os angulos e posigdes ideais de cada altifalante no seu sistema de
surround. Os altifalantes devem estar a uma distancia da parede que esteja de acordo com os requisitos
do altifalante, indicados na secgao Posicionamento de 2 canais (pagina 43).

Se o som tiver demasiados graves ou se houver um "boom" dos graves vindo da sala ao reproduzir musica
(sem um subwoofer), experimente afastar os altifalantes da(s) parede(s). Se nao for possivel, experimente
os tampdes das portas fornecidos. Num sisterna com um subwoofer, experimente ajustar as definicoes de
frequéncia de transicéo dos altifalantes e/ou do subwoofer ou mudar a posigao do subwoofer.

O altifalante de canal central Silver deve ser posicionado de modo a apontar para a posicao de
visualizacao e aproximadamente a altura do ouvido.

NOTA: As imagens abaixo tém fins meramente ilustrativos. Se utilizar o Silver FX, consulte a pagina 44.

1. Altifalantes surround
laterais

2. Altifalantes surround
posteriores

Um sistema de surround
7.1 utilizara altifalantes
laterais (posicéo 1) e
posteriores (posi¢ao 2) para
criar um palco sonoro de
360° completo. Se estiver
a configurar um sistema
5.1, pode colocar os seus
surrounds na posigao (1)
ou (2).

Configurar o Siver FX

O Silver FX inclui os modos de audi¢do Dipolar ou Bipolar. No modo bipolar, o controlador e os tweeters
estédo em fase. No modo dipolar, um dos tweeters esté fora de fase em relagdo ao outro tweeter e ao
controlador principal para criar um som difuso. Os altifalantes FX devem ser montados na parede a cerca
de 60 cm (2 pés) acima da altura do ouvido.

Comutador dipolar/bipolar: Quando integrado em sistemas 5.1 como altifalante posterior, coloque o
comutador no modo bipolar. Porém, podera também experimentar com o comutador no modo dipolar.

Quando integrado num sistema 7.1 com um par de altifalantes FX, coloque o comutador no modo dipolar.
Se utilizar dois pares de altifalantes FX para efeitos laterais e posteriores, coloque-os todos no modo
dipolar e depois troque os altifalantes FX do lado esquerdo e do lado direito, mantendo os altifalantes FX
posteriores na posigao correta (fazendo corresponder o esquerdo e o direito aos canais frontais esquerdo
e direito), conforme ilustrado na pagina 45.

NOTA: antes de ajustar quaisquer comutadores, certifique-se de que o amplificador esta
desligado. Isto ajudara a proteger o amplificador.
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ALTIFALANTE DIREITO ALTIFALANTE ESQUERDO

ita do ouvido

AtmMos

Ao configurar um sistema Atmos, é recomendavel utilizar os nossos C380-IDC ou CPCT380-IDC para os
canais Atmos. Estes altifalantes utilizam um maodulo de médios/tweeter IDC (concéntrico duplo invertido)
que proporciona uma caracteristica de difuséo mais ampla, ideal para as fungdes do Atmos. Pode
encontrar mais informagdes sobre o C380-IDC e o CPCT380-IDC no nosso website: monitoraudio.com

Consulte abaixo o posicionamento ideal das configuragbes de 2 ou 4 altifalantes.

2 altifalantes Atmos (em linha com a parte frontal 4 altifalantes Atmos (em linha com a parte frontal
esquerda e direita) esquerda e direita)

Fixar o Silver FEX a uma parede

CUIDADO: determine sempre onde o Silver FX sera fixado e a estrutura da parede. Por motivos
de seguranca, se nao estiver seguro da sua capacidade de fornecer uma fixacao segura, nao tente
fixar estes altifalantes a uma parede. Solicite os servicos de um técnico competente e qualificado.

CUIDADO: certifique-se de que néo passam tubos de agua ou cabos de eletricidade por tras da
posicao onde sera fixado o suporte de parede. Trabalhe a partir de degraus seguros e evite fios
pendurados.

NOTA: nédo fornecemos parafusos e tomadas de fixagao a parede com o Silver FX. Utilize apenas
fixacoes adequadas para o tipo de constru¢ao da parede na qual o Silver FX sera fixado.

O Silver FX inclui dois suportes com entalhes fixados a caixa. Nao fornecemos parafusos e tomadas de
fixagéo a parede com os FX. Utilize fixagdes adequadas para o tipo de construgao da parede na qual o FX
sera fixado.

Para fixar o FX a parede, recomendamos que utilize o modelo de fixagdo a parede incluido na caixa da
embalagem.
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Cablagem
Cablagem simples

A cablagem simples € obtida utilizando um conjunto simples de cabos ligado aos terminais no painel
posterior do altifalante. Internamente, a transicao do altifalante guia as frequéncias até ao controlador/
tweeter adequado: baixas frequéncias até aos controladores de graves, frequéncias médias até aos
controladores de médios/graves e altas frequéncias até ao tweeter.

E perfeitamente aceitavel ligar aos terminais superiores, inferiores ou até na diagonal (recomendamos que
experimente varias ligacoes para conseguir os resultados pretendidos).

NOTA: quando utilizar este método, deve manter as ligagcoes dos terminais nas respetivas posicoes.

Cablagem dupla

A cablagem dupla é obtida ligando pares separados de cabos do altifalante aos terminais do altifalante

a partir de um par Unico de ligagdes no amplificador. No caso da Série Silver, os terminais inferiores sao
ligados ao(s) controlador(es) de graves e os terminais superiores séo ligados ao tweeter nos altifalantes de
2 vias, ou ao controlador de médios e ao tweeter nos altifalantes de 2,5 e 3 vias.

o o

NOTA: quando utilizar este método, as ligacoes dos terminais DEVEM ser removidas.

Blamplificacao

A biamplificacéo € o mesmo que cablagem dupla, exceto o facto de se introduzir um segundo amplificador na equacao.

Para uma biamplificacao, deve ligar um conjunto de cabos do altifalante aos terminais superiores do
altifalante a partir de um amplificador e outro conjunto de cabos do altifalante aos terminais inferiores a
partir do segundo amplificador.

NOTA: quando utilizar este método, as ligagoes dos terminais DEVEM ser removidas.
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Os efeitos da cablagem dupla e biamplificacéo

Fundamentalmente, a transicéo do altifalante varia a impedancia vista pelo altifalante e pelo amplificador
de alimentagao. A situacéo é tal que, quando o sinal musical de alcance total é aplicado aos terminais

de um sistema de altifalante de alcance total, o(s) controlador(es) de graves apenas recebe(m) sinais

de baixa frequéncia, o controlador de médios recebe os sinais de frequéncia média e o tweeter apenas
recebe sinais de alta frequéncia. Isto significa que, se forem ligados cabos de altifalante separados aos
terminais de baixa e de alta frequéncia, nao so as frequéncias sao direcionadas e divididas pelas unidades
de controlo, como também os dois cabos de altifalante separados transportam agora sinais diferentes - o
cabo de graves principalmente os graves e o tweeter principalmente os agudos.

Quando as frequéncias altas e baixas séo separadas desta forma, os fortes impulsos e picos de corrente
exigidos pelos controladores de baixos ao reproduzir baixo ou bateria nao irdo interagir com os sons
delicados de uma flauta ou cimbalo.

Num sistema de cablagem simples, ressonancias mecanicas e elétricas indesejadas manifestam-se
como distorgcdo em ambos os conjuntos de terminais do altifalante. Devido a impedancia dos cabos

do altifalante, estas distor¢cdes nao seréao totalmente canceladas pelo amplificador. Em vez disso, sao
moduladas entre as duas transicoes e degradam a qualidade do som. Ao fazer a biamplificacao, esta
interacéo é minimizada, visto que a distorcao do sinal € "vista" na saida do amplificador, onde pode ser
cancelada de forma mais eficaz. Por essa raz&o, a biamplificacao apresenta um sinal "mais limpo" nos
terminais de baixa frequéncia e de alta frequéncia do altifalante e, visto que as altas e baixas frequéncias
ja foram separadas, cada uma delas tem um efeito minimo na outra; essencialmente, os graves nao
dominam os agudos delicados.

Em termos de beneficio audivel, a cablagem dupla/biamplificacdo fornece mais clareza e detalhe as
frequéncias médias e altas. Frequentemente, os graves tornam-se mais rapidos e mais firmes. A preciséao e
a encenacao também irdo melhorar. Em suma, esta € uma melhoria muito eficaz e desejavel e € altamente
recomendada pela Monitor Audio.

Tampdes das portas

ATENCAO: deve ter cuidado para nao inserir demasiado os tampées nas portas; caso
contrario, os tampoes de espuma poderao perder-se no interior da caixa.

Se o altifalante for instalado numa sala pequena, normalmente de 9 m? (80 pés?), ou numa sala conhecida
por reproduzir uma resposta acentuada dos graves, podera ser aconselhavel instalar tampdes das portas.
No entanto, recomendamos que experimente varios posicionamentos do altifalante na sala antes de
instalar os tampoes. Para otimizar o desempenho, é importante garantir que este néo esté posicionado
demasiado perto de uma parede ou perto dos cantos de uma sala.

Se o posicionamento do altifalante for predeterminado pela estética ou disposicao da sala, se considerar
que os graves estao acentuados, ou quando os altifalantes estiverem posicionados muito perto (a

uma distancia inferior as sugeridas na pagina 43) de uma parede posterior (tal como numa prateleira,
num armario ou num suporte proximo de uma parede), recomendamos a instalagédo dos tampdes das
portas. Isto reduzira o "boom" dos graves, por vezes referido como ressalto, e ajudara os altifalantes

a reproduzirem o seu melhor desempenho nestas condicoes ambientais. O "boom" geralmente ocorre
quando a energia de graves do altifalante "excita" os modos da sala e causa uma acentua¢cao numa
determinada frequéncia, ou numero de frequéncias.

Quando instalar tampdes nas portas, a expansao global dos graves ndo sera reduzida, porém a energia/
saida dos graves a volta da frequéncia de sintoniza¢do da porta diminuira. Isto tem o efeito de reduzir o
"boom" dos graves, a0 mesmo tempo que aumenta a nitidez e a agilidade aparente dos graves.

Em todas as circunstancias, recomendamos vivamente que experimente varios posicionamentos.
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Funcionamento inicial dos altifalantes

Coloque os seus altifalantes em funcionamento reproduzindo musica normal a niveis de audigao médio-
baixo durante aproximadamente 50-70 horas de tempo de reproducao. O som podera continuar a
melhorar mesmo depois das 70 horas.

Este processo pode ser feito naturalmente com o tempo: como um bom vinho que melhora com a idade.

Alternativamente, se pretender utilizar os altifalantes continuamente em ciclo, pode diminuir o volume
audivel/presenca ao colocar os altifalantes frente a frente para que os controladores/tweeters estejam
diretamente alinhados e o mais proximos possivel. De seguida, ligue o amplificador aos altifalantes de
modo que um esteja normal (em fase): positivo com positivo e negativo com negativo (vermelho com
vermelho e preto com preto), € o outro altifalante esteja fora de fase: positivo com negativo e negativo com
positivo no altifalante.

Ajuste do paraluso de retencio

A nova Série Silver faz a fixagdo do controlador através de um parafuso simples para reduzir a coloragao
da caixa. Cada parafuso atua como uma bracadeira rigida, mas também elimina a necessidade de fixagbes
convencionais do controlador, desassociando eficazmente o controlador e o defletor frontal para eliminar
uma fonte de ressonancia adicional.

NOTA: no caso de este parafuso se soltar com o tempo, ou de se ter soltado durante o transporte, utilize
a chave sextavada fornecida para reapertar o parafuso. Basta dar um quarto de volta apds a presséo ter
sido removida pelo parafuso.

Garantia

A construcao e o desempenho deste produto tém garantia contra defeitos de fabrico por um periodo

de cinco anos a partir da data de compra (consulte as condigdes que constam no folheto Instrucoes
importantes de seguranca), desde que o produto tenha sido fornecido por um revendedor autorizado da
Monitor Audio ao abrigo do contrato de venda ao consumidor.

Para verificar a garantia do fabricante, aceda ao formulério de registo online em: monitoraudio.com

INnformacdes do proprietario
Detalhes do produto

Modelo:

N.° de série do produto:

N.° de série do painel do amplificador:

Data de compra:

Detalhes do vendedor

Nome do vendedor:

Morada:

Codigo postal:

Endereco eletronico:

A Monitor Audio reserva-se o direito de alterar as especificagdes sem aviso.
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Inleiding

De bewonderenswaardige Silver Silver Series introduceert haar zesde generatie, met een baanbrekend
design voor de gehele serie. Elk model is zo ontwikkeld om zowel de hifihobbyist als de home cinema-
enthousiasteling nég meer aan te spreken en de prestaties naar een nég hoger plan te tillen. Twee nieuwe
luidsprekers in het midden maken het nu mogelijk om een stijlvol en discreet of juist groot en krachtig
home theatre-systeem op te bouwen. De Silver 50- en Silver 70-modellen zijn compacter en aantrekkelijker
voor moderne leefruimten. Ze bieden wel dezelfde prestaties als die u mag verwachten van veel grotere
luidsprekers. De Silver 50 en Silver 200 kunnen worden gecombineerd met de compacte Silver C150-
luidspreker voor in het midden. De toon hiervan komt overeen en ze zijn gecombineerd zeer discreet voor
een compact tweekanaalssysteem met ongekende prestaties. De Silver C350-luidspreker voor in het
midden biedt u de mogelijkheid om een home theatre-systeem op te zetten dat geen compromissen doet
en met de Silver 100-, Silver 300- of Silver 500-modellen kan worden geinstalleerd.
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Spikers en voeties

Selecteer afwerkingen worden geleverd met een schuimafdichting op de uitlaat, zorg
ervoor dat deze kant op de kast zit.

Spijker

(alleen Silver 200, 300 en 500) tootkussentie

van polymeer

Voor houten/narde vioeren /

De voetjes en “plaatjes” zijn inbegrepen om te worden gebruikt bij

Plaatje

houten of harde vioeren, vioeren zonder vioerbedekking/tapijt of Schroefon-
indien spijkers ongepast zijn. De meegeleverde bouten (A en B) zijn derdeel
het enige dat is vereist om ze te bevestigen aan de luidspreker. A ®
Met een waterpas kunt u controleren of de luidspreker aan alle T Onderste
kanten recht staat. Als hij niet helemaal recht staat, schroef dan het ! 1 St
voetje op het laagste punt iets losser. Herhaal dit tot de luidspreker |

helemaal recht staat. Gebruik de borgmoeren op de voetjes om ze -
vast te zetten en ongewenste vibraties te voorkomen.

Voor vioeren met vioerbedekking/tapift
(alleen Silver 200, 300 en 500)

Schuimpakking

Indien de luidspreker op een vioer met vioerbedekking wordt
opgesteld, bevestig dan de spijker in het voetje en “plaatje”.
Bevestig ze met de meegeleverde bouten (A en B) aan de

luidspreker.
Bovenste

Met een waterpas kunt u controleren of de luidspreker aan alle borgmoer
kanten recht staat. Als hij niet helemaal recht staat, schroef dan het
voetje op het laagste punt iets losser. Herhaal dit tot de luidspreker
helemaal recht staat. Gebruik de borgmoeren op de voetjes om ze vast te zetten en ongewenste vibraties

te voorkomen.

Zorg dat er geen verborgen bedrading onder de vioerbedekking ligt die beschadigd zou
kunnen raken door de spijkers.

Installatie
Tweekanaalspositionering

Bij het positioneren van een tweekanaalssysteem moet de luisterpositie samen met de luidsprekers een
gelijkzijdige driehoek vormen. De luidsprekers moeten tussen de 1,8 en 3 meter van elkaar af staan. De
ideale afstand vanaf de achterste muur varieert, afhankelijk van de luidspreker (zie de lijst hieronder). De
luidsprekers moeten echter minimaal 91 cm vanaf de zijmuren af staan.

e Silver 50 15-30cm
e  Silver 100 & 200 20 - 36 cm
o Silver 300 & Silver 500 30 - 61 cm

OPMERKING: Dit zijn aanbevolen afstanden voor optimale prestaties. De werkelijke resultaten zijn
afhankelijk van de afmetingen en constructie van de ruimte.

Het is aan te raden om te experimenteren met de opstelling van uw luidsprekers, aangezien de omgeving
en persoonlijke voorkeur bij elk systeem en voor iedereen anders is. Als het basgeluid bijvoorbeeld te
zwak is, probeer dan de luidsprekers dichter bij de muur te plaatsen. Doe het tegenovergestelde als

het basgeluid te sterk is. Zie ook de informatie op pagina 55 over het gebruik van poortstoppen. Als het
stereogeluid verloren gaat, probeer de luidsprekers dan iets naar binnen te draaien. Het geluid moet vanuit
het middelpunt tussen de luidsprekers lijken te komen, niet uit de luidsprekers zelf.
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AV-positionering

Raadpleeg de illustratie hieronder voor de ideale hoek en posities van elke luidspreker van uw
surroundsysteem. De afstand tot de muur moet overeenkomen met de vereisten van de luidspreker. Deze
worden vermeld in het gedeelte 'Tweekanaalspositionering' (pagina 51).

Als er tijdens het afspelen van muziek te veel bas is of als er een basgeluid buiten de kamer te horen
is (zonder een subwoofer), plaats ze dan iets verder van de muur. Is dit niet mogelijk, gebruik dan de
meegeleverde poortstoppen. In geval van een systeem met subwoofer past u de crossoverfrequentie-
instellingen voor de luidsprekers en/of subwoofer aan.

De middelste kanaal Silver-luidspreker moet zo gepositioneerd worden dat hij vanuit uw filmkijklocatie naar
u toe staat gericht, ongeveer op oorhoogte.

OPMERKING: De onderstaande afbeeldingen dienen slechts ter illustratie. Zie pagina 52 als u de Silver FX
gebruikt.

1. Surround-luidsprekers
Zijkant

2. Surround-luidsprekers
achterkant

Een 7.1 surroundsysteem
maakt gebruik van
luidsprekers aan de zijkant
(positie 1) en achterkant
(positie 2) om een volledige
360°-geluidsomgeving te
creéren. Gebruikt u een 5.1
systeem, zet uw surrounds
dan in positie (1) of (2).

Installatie van de Silver FX

De Silver FX bevat een dipolige of bipolige luistermodus. In de bipoolmodus zijn de driver en de tweeters in fase. In
de dipoolmodus is één van de tweesters niet in fase naar de andere tweeter en de hoofddriver om een diffuus geluid
te creéren. De FX-luidsprekers moeten op de wand zijn gemonteerd, ongeveer 0,6 meter boven oorhoogte.

Dipool-/bipool-switch: Zet de switch op bipool als het als luidspreker achter onderdeel is van een 5.1
systeem. Er is echter niets mis met experimenteren en u kunt de switch ook een keer op dipoolmodus zetten.

Zet de switch op dipool als het onderdeel is van een 7.1 systeem met 1 paar FX-luidsprekers. Indien u 2
paar FX-luidsprekers gebruikt voor effecten aan de zij- en achterkant, stelt u ze allemaal in op dipoolmodus
en wisselt u de linker en rechter FX-luidsprekers, waarbij u de FX-luidsprekers aan de achterkant wel

juist gepositioneerd laat (waarbij links en rechts overeenkomen met de linker- en rechterkanalen), zoals
afgebeeld op pagina 53.

OPMERKING: Zorg er bij het aanpassen van switches voor dat de versterker is uitgeschakeld. Dit
is ter bescherming van de versterker.
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RECHTER LUIDSPREKER

LINKER LUIDSPREKER

AtmMos

Bij het installeren van een Atmos-systeem is het gebruik van onze C265-IDC of CPCT380-IDC aanbevolen
voor de Atmos-kanalen. Deze luidsprekers maken gebruik van een unieke, geinverteerde, dubbele,
concentrische (IDC, Inverted Dual Concentric) en wendbare mid-range/tweeter-module, die een bredere
verspreiding biedt en heel ideaal is voor Atmos. Meer informatie over de C265-IDC en CPCT380-IDC vindt
u op onze website: monitoraudio.com.

I

2 Atmos-luidsprekers (overeenkomstig vooraan 4 Atmos-luidsprekers (overeenkomstig vooraan
links en rechts) links en rechts)

Zie hieronder voor ideale positionering bij installatie van 2 of 4 luidsprekers.

De Siver EX op een muur monteren
f LET OP: U moet eerst vaststellen waar u de Silver FX-luidsprekers wilt plaatsen en wat voor

structuur de muur heeft. Als u er niet zeker van bent of u zelf in staat bent om de luidsprekers
veilig vast te zetten, probeer dan niet zelf deze luidsprekers op de muur te monteren. Schakel dan
professionele hulp in om veiligheidsrisico's te voorkomen.

op de muur waar u de muurbeugels wilt bevestigen. Werk op een veilige trap en pas op voor

f LET OP: Let erop dat er geen waterleidingen en elektriciteitskabels aanwezig zijn achter de plek
losliggende draden.

U moet zelf zorgen voor de juiste benodigdheden voor het muurtype waaraan u de Silver FX wilt

f OPMERKING: Schroeven en pluggen voor de muur worden niet met de Silver FX meegeleverd.
bevestigen.

De Silver FX wordt geleverd met steunen op de luidspreker. Schroeven en pluggen voor de muur worden
niet met de Silver FX meegeleverd. U moet zelf zorgen voor de juiste benodigdheden voor het muurtype
waaraan u de Silver FX wilt bevestigen.

Om uw FX aan de muur te bevestigen, raden we u aan om het muurbevestigingssjabloon te gebruiken dat
is meegeleverd in de verpakking.
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Bedrading
Enkele draad

Verbind een enkelvoudige kabelset met de aansluitingen aan de achterkant van de luidspreker. De
luidspreker-crossover leidt de frequenties intern naar de juiste driver/tweeter. Lage frequenties naar de
basdrivers, middelhoge frequenties naar de mid-/basdriver en hoge frequenties naar de tweeter.

U kunt verbinden met de bovenkant, onderkant of diagonaal (het is aan te raden om te experimenteren
voor een optimaal resultaat).

OPMERKING: Bij deze methode dient u de aansluitingsverbindingen op hun plaats te houden.

Dubbele bedrading

Dubbele bedrading wordt verkregen door afzonderlijke paren luidsprekerkabels te verbinden met de
aansluitingen op de luidspreker via een enkele aansluiting op de versterker. Bij de Silver Series zijn de
onderste aansluitingen verbonden met de basdriver(s) en de bovenste aansluitingen met de tweeter in
2-weg luidsprekers, of de mid en tweeter in 2.5- en 3-weg luidsprekers.

o O

OPMERKING: Bij deze methode moeten de aansluitingsverbindingen worden verwijderd.
Bi-amping

Bi-amping is hetzelfde als bi-wiring. Het enige verschil is dat er een tweede versterker wordt toegevoegd.

Voor bi-amping dient u een set luidsprekerkabels met de bovenste aansluitingen op de luidspreker van een versterker
te verbinden en een andere set luidsprekerkabels met de onderste aansluitingen van de tweede versterker.

OPMERKING: Bij de bedrading van deze methode MOETEN de aansluitingsverbindingen worden verwijderd.
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De effecten van dubbele bedrading/bi-amping

Een luidsprekercross-over zorgt voor variatie in de impedantie tussen de luidspreker en de eindversterker.
Wanneer er een compleet muzikaal signaal naar de aansluitingen van een volwaardig luidsprekersysteem
wordt gestuurd, ontvangt/ontvangen de basdriver(s) alleen de signalen met een lage frequentie. De
mid-driver ontvangt de signalen met een middenfrequentie en de tweeter ontvangt alleen de hoge
frequentiesignalen. Dit houdt in dat als aparte luidsprekerkabels worden aangesloten op de aansluitingen
voor lage en hoge frequenties, de driver-eenheden niet alleen de frequenties hebben gestuurd en verdeeld,
maar dat de twee aparte luidsprekerkabels nu ook verschillende signalen overbrengen: de baskabel
overwegend de lage tonen en de tweeterkabel overwegend de hoge tonen.

Zodra de hoge en lage frequenties op deze manier zijn gescheiden, zullen de sterke pulsen en golven van
de basdriver tijdens het produceren van bas of drums niet in de weg staan van de fijne geluiden van een
fluit of cymbaal.

In een enkelvoudig bedraad systeem zorgen ongewilde mechanische en elektrische resonanties voor
vervorming bij beide sets luidsprekeraansluitingen. Vanwege de impedantie van de luidsprekerkabels zullen
deze vervormingen niet volledig worden weggenomen door de versterker. In plaats daarvan moduleren ze
tussen de twee cross-overs, waardoor de geluidskwaliteit achteruitgaat. Bij dubbele bedrading wordt deze
interactie geminimaliseerd omdat signaalvervorming wordt 'gezien’ bij de uitvoer van de versterker, waar
het effectiever kan worden geannuleerd. Bi-wiring/bi-amping zorgt voor een 'helderder' signaal bij lage

en hoge frequenties in de luidsprekeraansluitingen. Omdat de hoge en lage frequenties al zijn gesplitst,
hebben ze geen tot weinig invioed meer op elkaar. De bas overstemt dus niet de treble.

Bi-wiring/bi-amping zorgt voor een hoorbaar verschil: geluiden in de mid-range en hoge frequenties
zijn helderder en gedetailleerder. De bas wordt vaak sneller en strakker. Focus en staging worden ook
verbeterd. Het is een effectieve en begerenswaardige verbetering en wordt daarom aanbevolen door
Monitor Audio.

Poortstoppen

WAARSCHUWING: Pas op dat u de poortstop niet te ver in de poort duwt, aangezien de
stop van schuimrubber in de behuizing kan vallen.

Als de luidspreker in een kleine kamer (ongeveer 9 vierkante meter) wordt gebruikt, of in een kamer die
een versterkte basrespons creéert, dan is het wellicht een goed idee om poortstoppen te gebruiken. Het
is echter aan te raden om eerst te experimenteren met de plaatsing van de luidsprekers, alvorens u de
poortstoppen gebruikt. Om de prestaties van de luidspreker te verbeteren, moet u ervoor zorgen dat de
luidspreker niet te dicht bij een muur of hoek staat.

Als de positionering van de luidspreker vooraf is bepaald door de indeling van de ruimte, dan kunt u de
bas accentueren of indien luidsprekers dichtbij (dichterbij dan de minimale aanbevolen afstand op pagina
51) een muur geplaatst moeten worden (zoals op een boekenplank, in een open kast of aan de muur
gemonteerd), dan is het aan te raden om de poortstoppen te gebruiken. Dit reduceert de 'dreun’ van de
bas en helpt de luidsprekers om optimaal te functioneren onder deze omgevingsomstandigheden. Een
basdreun ontstaat wanneer de energie van de bas van de luidsprekers de kamer laat resoneren, wat zorgt
voor een versterking van een of meer frequenties.

Het basbereik wordt niet verlaagd door het gebruik van poortstoppen. Wel vermindert de energie van de
bas rondom de poortfrequentie. Hierdoor verlaagt u de 'dreun’' van de bas en verhoogt u tegelijkertijd de
helderheid en behendigheid.

In alle omstandigheden adviseren wij u om te experimenteren.

monitoraudio.com 55



Uw luidsprekers instellen

Laat uw luidsprekers inlopen door normale muziek af te spelen. Speel gedurende ongeveer 50-70 uur af op
laag tot middelhoog luisterniveau. U zult merken dat het geluid zelfs na 70 uur nog verbetert.

Dit kan geleidelijk vanzelf gaan; de prestaties zullen beter worden naarmate de tijd vordert, net als bij een
goede wijn.

Als u de luidsprekers continu wilt laten doorlopen, dan kunt u het geluidsvolume verlagen door de
luidsprekers tegenover elkaar te zetten, zodat de drivers/tweeters op één lijn liggen en zo dicht mogelijk
bij elkaar staan. Sluit de versterker vervolgens aan op uw luidspreker, zodat eentje ervan normaal is
aangesloten (in fase): positief op positief en negatief op negatief (rood op rood en zwart op zwart) en de
andere uit fase: positieve naar negatieve en negatieve naar positieve input op de luidspreker.

Bevestigingsbout verstellen

De nieuwe Silver Series zit met één schroef vast aan de behuizing om resonantie te voorkomen. Elke
schroef zorgt voor versteviging, maar elimineert ook de noodzaak voor een conventionele driverbevestiging.
Dit houdt de driver los van de voorzijde en elimineert aanvullende resonantie.

OPMERKING: Als de schroef na verloop van tijd loskomt of tijldens het vervoeren los is gegaan, draai hem
dan weer aan met de bijgeleverde inbussleutel. Wanneer hij door de bout gedragen wordt, hoeft u hem
maar een kwartslag verder te draaien.

Garantie

Voor zowel het vakmanschap als de prestaties van dit product gelden een garantie van vijf jaar vanaf
de datum van aankoop (zie de voorwaarden in de bijsluiter Veiligheidsinstructies), op voorwaarde

dat het product is gekocht bij een geautoriseerde verkoper van Monitor Audio volgens de geldende
verkoopovereenkomst.

Om de garantie van de producent te controleren, kunt u het online registratieformulier openen op:
monitoraudio.com

INnformatie eigenaar

Productdetails

Model:

Product serienummer:

Versterkerpaneel serienummer:

Aankoopdatum:

Details verkooppunt

Naam verkooppunt:

Adres:

Postcode:

E-mailadres:

Monitor Audio behoudt zich het recht voor om specificaties te wijzigen zonder verdere kennisgeving.
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BeBegeHume

MpencTasnaem Wectoe NoKoneHune cepuu Silver, NoayumsLIee NPUHLUMNMANBHO HOBBIV An3aiiH. Mepen
pa3pabounkammn Kaxaorn moaenn bbiiv NoCTaBneHbl B3anMHO JONOHSIOWME Lienn: NpYBeYb 6obliee BHUMaHMe
ayanoduoB 1 LieHUTene JomallHero KMuHoteaTpa U OAHOBPEMEHHO NOAHATL XapakTepUCTUKM O HOBOrO
YPOBHA. [lBe HOBble akyCTUYeCKMe CUCTeMbI LIEHTPANIbHOMO KaHana No3BOoAIOT CO3[aBaTb CTUbHbIE KOMMAKTHbIE
AN NONHOLEHHbIe CUCTEMbI JlOMallHero KnHoTteatpa. Mogenu Silver 50 v Silver 200 cTany KOMNakTHee — 4To
HEManoBaXXHO ANA COBPEMEHHbIX XMNbIX MOMELLEHWI — HO MPY 3TOM COXPaHWN XapakTePUCTUKM, KOTOPBIX
OXMAAIOT OT bosee KPynHbIX akycTudecknx cuctem. Silver 50 1 Silver 200 MOXHO KOMBUHMPOBATL C KOMMAKTHOW
AC ueHTpanbHoro kaHana Silver C150 ans co3naHna MHOTOKaHanbHOM CUCTEMbI ANA HEOOMbLIOTO MOMeL|EHNS.
AKYCTVKa LeHTpanbHoro KaHana Silver C350 obecneuriBaeT BO3MOXHOCTb CO3/jaHNA 6eCKOMMPOMUCCHON CUCTEMBI
JloMallHero KuHoTeaTpa Ha 6a3e mopeneli Silver 100, Silver 300 wnu Silver 500.
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LLInbl 1 HOXKKM

BbiGpaHHble GpUHMILHDbIE NOKPbITUA NOCTaBAAIOTCA C NPOKIAAKOI U3 NeHoMaTepuana Ha
BHeLUHell noABecKe, NoXanyicra, ybeantecb, YTo 3Ta CTOPOHa YCTaHOBMNEHa Ha Kopnyce.

LWwn
[1na TBEPAbIX MOKPbITAN
(tonbko Silver 200, 300 1 500) MonumepHast

npoknagka

OnopHble HOXKM, NpeaHa3HauYeHHble 119 YCTaHOBKM aKyCTUYECKOM
CUCTEMBI Ha MOy C AiePEBAHHBIM UM TBEPAbIM NMOKPLITUEM,
NOCTaBNATCA B COOPaHHOM Buae. HEOOXOAMMO NULLb 3aKPEenuTb 1x
Ha HUXKHel naHenu Kopryca ¢ nomolbio 60nToB (A 1 B), Bxoaauyx 8
KOMMJ/IEKT MOCTaBKMU.

OcHosHas
pesbboBas
(B) 4YacTb
(A)

HxHas
cToropHast
ravika

Ecnm ypoBeHb OTKNOHAETCA, BbIBUHTUTE HOXKKY B CAMOW HN3KOM TOUKE, 1
CHOBa NPOBEpPbTe YPOBEHb. [10BTOPANTE OnepaLuio O BbiPaBHMBaHWA
Kopryca. KoHTpraiiki Ha HOXKe MOMOTyT 3adVKCPOBaTb €€ NoNoXKeHue 1

npefoTBPATUTL HeXenaTe/bHble BUOpaLmn. BMH;).-C.;SZ

[1nA KOBPOBbLIX MOKPbLITHIA :

(tonbko Silver 200, 300 1 500) \. MeHHas
npoknagka

Ecnv konoHKa pasmelLiaeTcs Ha KOBPOBOM MOKPbITYV, BKPYTUTE B ONOPHYIO
HOMKKY CreLvanbHbIl LUK, 3aKPEenTe HOXKKM C LMMaMM Ha HYXKHE NaHenn
Kopryca C MOMOLLBIO 60TOB (A 1 B), BXOAALIMX B KOMMIIEKT NOCTABKM.

N

BepxHss
cTonopHas ravka

Ecnun ypoBeHb OTKNOHAETCA, BbIBUHTUTE HOXKY B CaMOW HU3KOW TOUKE, 1
CHOBa NpoBepbTe ypoBeHb. [oBTOPANTE onepaLmio 4O BbPaBHUBAHMA
Kopnyca. KoHTprarkv Ha HOXKKe MOMOryT 3adMKCPOBaTh €€ NoNoXeHne
1 NPefoTBPaTUTL HexenaTtesnbHble BUbpaLmm.

ff yﬁeAIIITer, YTO NoA KOBPOM HeT CKpPbITbIX MPOBOAOB, KOTOPbie MOTyT 6bITb noBpexaeHbl
wununamMmu.

HacTpowka

PasmelleHyve cTepeocmcTembl

Mpw pasmeLLeHN CTePEeOCUCTEMbI MeCcTa PacronoXeHns cryliaTens 1 akyCTUHeCKUX CUCTEM AOMKHbI
06pazoBaTh PaBHOCTOPOHHWI TPEYTroNbHMK. KOMOHKM JOMXKHbI ObITh PACMONOXEHbLI HA PACCTOSHWN
npumMepHo 1.8 — 3 M Apyr oT Apyra. PaccTosHWe OT 3a[IHEN CTeHbl BapbMpPyeTCs B 3aBUCKMMOCTU OT
TNa KonoHokK, ogHako AC [OMKHbI ObiTb Ha paccTosHUM He MeHee 91 cM OT GOKOBbIX CTEH.

. Silver 50 15-30cm
. Silver 100 n 200 20-36cm
. Silver 300 w Silver 500 30-61cm

NPUMEYAHMUE: YkazaHbl pekoMeHayemble paccTosaHUs Ans obecnedenns onTumanbHbix padoymnx
xapaktepucTrk. @akTnyeckmne xapakTepmucTUKN 3aB1UCAT OT padmepa 1 KOHUrypaLmy noMeLLeHns.

INpur NepBoHaYanbHoOM HACTPOVIKE aKyCTUYECKMX CUCTEM HACTOATENBHO PeKOMEHLyeM
MO9KCNEPUMEHTUPOBAT, Tak Kak akyCTU4ecKre 0COOEHHOCTM MOMELLEHUS 1 NTNYHbIe NPeanoyTeHus

B KaXkOOM KOHKPETHOM crydvae oTnnyatotcs. Ecnu, Hanpumep, oLyLLaeTcs HeJoCTaTO HbIN YPOBEHb
HWU3KNX 4acToT, NonpobyiiTe NepeasrHyTb akycTnieckre cuctembl 6nmxe k cteHe. MNpu 13bbiTke 6aca
pekomeHayeTcs obpatHoe. bonee nogpo6Hyo MHdOPMaLMIO O 3arnyLukax )a3onHBepTOpa MOXHO
HanT Ha cTp. 71. Ecnun nponagaeT ctepeoadpdekT, nonpobyiTe HEMHOTO NMOBEPHYTL aKyCTUYecKmne
CUCTEMbI IMLIEBOW YacTbio ApYr K Apyry. LOmKHO BO3HMKATL OLLYLLEHWE, YTO 3BYK UCXOANUT 13
LeHTpanbHoM To4kmn Mexay AC, a He 13 cammx akyCTUHeCKMX CUCTEM.
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Pa3smellleHe MHOroKaHanbHOW CUCTEMbI

Ha nnniocTpaumax nokasaHo onTmanbHoe pacnonoxenne AC 1 yrbl MX YCTaHOBKM B MHOTOKaHaslb- HOM cucTeme.
PaccTosiHMe OT akyCTUUeCKOM CUCTeMbI A0 CTEHbI AOMKHO COOTBETCTBOBATL TpeboBaHMAM AC, KOTOpble MPUBOAATCA
B npeabiayuem pasgene (CTp. 67).

Ecnn 3ByK NepeHacsieH 6acamu nav npy BocnpovizseaeHnn 6e3 cabaydepa CribleH HU3KoUaC- TOTHbBIA 1y,
nonpobyite otoasnHyTb AC Aanblue oT CTeH UKW YCTaHOBMUTb BXOAALLME B KOMIMIEKT 3arnywku. Ecnv 8 cucteme
MCNonb3yeTca cabBydep, OTperynmpyiTe YacToTy pasaenvTenbHOro GUnbTpa And akyCTriecknx CUcTem u/vnn
cabeydepa, a TakKe V3MeHUTe NooxeHWe cabeydepa.

AC UeHTpanbHOro KaHana cieayeT yCTaHOBUTb Takum 06pa3om, YTobbl OHa Gbia HanpaseHa Ha NonoxeHne
3puTens Npy NPOCMOTPE 1 pacrnonaranach NPUGN3UTENBHO Ha YPOBHE yuieil 3puTens.

MPUMEYAHME: InniocTpaumy NpUMBOAATCA NULWb B KayecTse npumepa. Mpumep ncnonb3oBaHWA akyCTUYeCcKmnx
cucTem Silver FX cmoTpuTe Ha cTp. 68.

1. bokosble AC
MPOCTPaHCTBEHHOTO 3BYYaHWA.

2. Tbinosble AC
NPOCTPAaHCTBEHHOTO 3BYUaHMA.

Cuctema 7.1 ons co3gaHms
MOMHOM KPYroBOW 3BYKOBOM
naHopambl MCronb3yeT
60okoBble (No3uuma 1) n
ThifIOBbIE (MONoXeHue 2)
aKycTnyeckume cuctembl. Mpu
1CNONb30BaHWK 5.1-KaHanbHOM
CUCTEMbI Bbl MOXKETe
yCTaHoBKTL AC OKpy*atoLero
3ByYaHA

B nonoxeHue (1) unu (2).

HacTpowka mogenu Silver FX

Silver FX nognepxvBaeT pexuvmbl Di-Pole 1 Bi-Pole. B pexxume Bi-Pole ocHoBHOM AnHamuk 1 BY-auHamukn paboTatoT
crHasHo. B pexwvime Di-Pole ogut 13 BY-grHammKoB He coBragaeT no dase co BTOpbIM

11 C OCHOBHBIM [i¥Hamm1Kamu, n AC co3fjaeT Takmm 00pa3om paccesHHbl 3ByK. AKyCTnueckune cuctemsl FX cnepyet
yCTaHaBNMBaTb Ha CTeHe Ha BbiCoTe 0Kono 0.5 M Hazl ypOBHEM rOMoBbI CyLaTens.

Mepeknioyatens pexkrmos Di-Pole/Bi-Pole: Ecnv konoHKa BbiCTynaeT B kadecTtse Thinosor AC cuctemsl 5.1,
YCTaHOBWTE 3TOT NepeksioyaTtenb B nonoxeHue Bi-Pole. Tem He MeHee, HUUEro NIOXoro He NPOV30NAET, eCNN Bbl
MO3KCNePUMEHTMPYETE 1 NonpobyeTe NepeknoymTh ero Ha pexmm Di-Pole.

Ecnu KonoHKa BxoamT B COCTaB cucTemsl 7.1 C OaHOM Napoi FX, ycTaHoBwWTe nepektoyaTesb B Nono- kexune Di-Pole.
Ecnu ncnonb3ytotca age napbl FX, ycTaHoBuTe viX B AMNOAbHBIN pexim Di-Pole

1 NOMEHANTe MeCTamu nesyto v npasyio 6okosble AC FX, coxpanna nonoxexue Toinosbix AC FX (nesas n npasas AC
LOJIXXHbl COOTBETCTBOBATL J1EBOM 1 NPaBoi GpoHTanbHbIM AC), Kak MOKasaHo Ha cTp. 69.

APUMEYAHME: [Nepep perynmpoBKOW Mobbix nepeksiodatenein no3aboTbTech, 4Tobbl ycunuTenb Obin
BbIKNIOUEH. ITO 06ECNeUNT 3aLUUTY YCUIUTENA.
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NPABAS KOJTOHKA JNEBAS1 KOJIOHKA

M Hafl ypoBHeM
Bbl Criywarens

Atmos

[nA KaHanos Atmos pekoMeHayeM 1CMoMb30BaThb BCTPansaeMble konoHkm C265-IDC nnn CPCT380-IDC.

MosopoTHbIN AnHamuK IDC (C ABYMA MHBEPTVPOBAHHBIMM KOHLEHTPUYECKMMM U3MlyYaTenamm), KOTopbii
obecrneurBaeT Nyyllne XapakTeEPUCTVKI paccerBaHNa U MAeanbHO NOAXOAMT ANA 3aaay Atmos. bonee noapobHyto
nHdopmaumio o C265-IDC 1 CPCT380-IDC MOXHO HalTV Ha www.monitoraudio.com.

Mprimep ONTVManbHOTO pasmMeLeHna KOHGUIrypaLUmnil U3 2 Unn 4 akyCTUUYECKUX CUCTEM.

2 KOMOHKM Atmos (B MHWIO C poHTansbHbiMu AC) 4 KONOHKM Atmos (B NHMIO C GpOHTanbHbIMK AC)

PasmeulleHue Silver FX Ha cTeHe
ﬁ BHUMAHME: Onpepnennte MecTo, rae 6yneTt MOHTUPOBaThCA Silver FX, 1 KOHCTPYKUMIO CTeHbl. ECu Bbl

He yBepeHbl B CBOEN CNOCOOHOCTH obecneunTsb 6e30MmacHoe v HafiéXHOe KpenneHue, To He NbiTaliTech
CaMOCTOATENBHO YCTAHOBUTD 3TV aKyCTUYECKME CUCTEMBI Ha CTeHY, 0OpaTHUTECh K CNeLnaniicTy.

BHUMAHME: Y6eavTech B TOM, UTO B BbIOPaHHOM MeCTe B CTEHE He MPOXOAAT BOAOMPOBOAHbIE TPYObl 1K
anekTpokabenu. Bocnonb3yintech HagéXHOWM NecTHULEN.

APUMEYAHME: Kpenéx He BXOANT B KOMMIEKT nocTaBku Silver FX. Micnonb3yiiTe TonbKo Kpenéx,
NOAXOAALLMIA ANA TOrO TWMa CTeHbl, Ha KOTOPbLIN ByAeT MOHTUPOBaTbCA Silver FX.

Silver FX noctaBnaeTca ¢ KpoHwTeliHamm ana noaseckn AC Ha cneumanbHble NAacTUHbl C OTBEPCTHUEM B
bopme 3aMOYHON CKBaXMHBbI. Kpenéx He BXOAWT B KOMMeKT nocTaBku Silver FX. Micnonb3yiiTe TONbKO Kpenéx,
noAXOAALWI ANA TOro TUNa CTeHbI, Ha KOTOPbIN OyaeT MOHTMPOBaTbCA Silver FX.

[inA pasmelleHuna akycTnyeckmx cuctem Silver FX Ha cTeHe pekomeHyem UCMob30BaTh CrnelyanbHblii MOHTKHbIN
WwabioH, BXOAALMIA B KOMMIEKT MOCTaBKM.
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[TookntoyeHmne

MNogknioyeHne ogHUM Kabenem

OpHONPOBOAHOE NOAKIIYEHME BBINONHAETCA OAHUM HabOPOM Kabener K knemmam Ha 3aaHei naHenn AC.
BHYTpeHHW pazaenuTentbHblii GUbTP KONOHKM HanpaBAAeT CUrHambl Pa3HOM YacTOTbl HA COOTBETCTBYIOLMINA
OCHOBHOW MM BBICOKOYACTOTHBIM AMHAMKWK. HM3KOYaCTOTHbIE curHanbl — Ha HY-gnHamuk, cpefHeyacToTHble — Ha
CY-/HY-anHamMmK, a BbICOKOUACTOTHbIE — Ha TBUTEP.

JTa cxema OTIMYHO NOAXOANT ANA NOAKAOYEHNA K BEPXHUM, HUMKHUM KNneMMam 1N flaxke AN1A NOAKTIOHeHNA K
Knemmam no gnaroHanwu (peKOMeHﬂyeTCﬂ I'I03KCFIepVIMeHTVIpOBaTb).

NMPUMEYAHME: Mepemblukn mexay Knemmammu bl AomxkHbI OCTABUTb HA MECTE.

Bi-Wiring

[1ByxnpoBofHOe NOAK/I0UEHME BbINONHAETCA NyTemM coefiHeHNa Knemm AC 1 pasbéMOB Ha yCunmTene oTaeNbHbIMN
napamu akyCTMyeckinx kabenew. HvkHre Knemmbl MOAKMIOUAIOTCA K HY3KOYaCTOTHOMY AMHaMUKY(am), a BepxHue

KNEeMMbIl — K TBUTEPY (B 2-NONOCHbIX aAKyCTNYeCKNX cmcTemax) unm
K CpeaHevacToOTHOMY ANHAMUKY U TBUTEPY B 2.5- 1 3-NONOCHbBIX aAKYyCTNYeCKnX CMCTeEMaX.

MPUMEYAHUE: Heo6xoanmo CHATb nepembluku mexxay Knemmamu.

Bi-Amping

STa Cxema aHanoruyHa cxeme ABYXMPOBOAHOTO NOAKITIOYEHNA, 3@ NCKTIOYEHWEM TOTro, YTO B CUCTEMY
yCTaHaBIMBaETCA BTO}C)OI;I ycnnuTenb MOWHOCTH. HEO6XO£|,V\MO NOAKNOYNTL OAVH Ha6op aAKyCTN4eCKnx Kabenei
OT BepxHUX Knemm AC K OHOMY YCUNUTENIO, @ IPYrol HAbop Kabenel OT HKHUX KNeMM KOMOHKM — KO BTOPOMY
YCUnTENIo.

NOTE: Heo6xogumo CHATb nepembluku mexay Knemmamm.
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SoodekT oT noakntyeHma Bi-Wiring unm Bi-Amping

PazpenutenbHbi GunsTp AC M3MEHAET CONPOTUBNEHME AMHAMMYECKOW FOIOBKN 1 YCUANTENA MOLLHOCTW. Koraa

Ha KNeMMbl aKyCTUYeCKOW CUCTeMbI MOHOTO AMana3oHa NOCTynaeT My3blKabHbl CUrHAs MOHOTO 41ana3oHa,
HY-ronoBkanonyyaeT TONbKO HU3KOUACTOTHbIe CMrHanbl, CH-ronoBka — UaCTOTHbIE CUrHabl CPEAHEro AnanasoHa, a
TBUTEP — TONbKO BY-CMrHanbl. 910 03HavaeT, uto ecnm

K HY 1 BY-knemmam nogknoueHsl OTAeNbHble Kabenu akyCTUYeCKUX CUCTEM, HE TONTbKO AVHAMIIKM

1 4acTOTbl By T pasaeneHsl, HO 1 06a OTAeNbHbIX Kabensa akyCTUUeCKMX CUCTeM Tenepb TakKe OyayT HeCTu
pa3nunyHble curHanbl: HY-kabenb — B OCHOBHOM HU3KOUACTOTHbIE, a Kabesnb TBUTepa —

B OCHOBHOM BbICOKOUACTOTHbIE. KaK TONbKO BbICOKME U HI3KME YacTOThl OyAyT pa3aeneHsl Takum 00pa3oMm, CUsbHble
MMMYbChl TOKA W Nepenaabl HanpsxeHwus, Tpebyemble HY-arHammKam npu BoCnpounsseneHn 6acoBom rmtapsl Unm
6apabaHoB, He OyayT B3aMMOLENCTBOBATL C CUIHAMAMM M3bICKAHHOTO 3BYUYaHNA GNENTbI UM TapenKu.

IMpy 0AHONPOBOAHOM MOAKIIOUEHMIN HEeXeNnaTeNbHble PE30HAHCHI MPOABAAIOTCA Kak UCKaXKeHNA Ha 000X
Habopax pa3beémos. V13-3a CONpoTHBNEHNA Kabenel 3T NCKaxeHNA He ByayT yCTpaHeHbl ycuanTenem noaHoCTbIo.
OHM MoaynupyloTca Mexxay GuabTpamu 1 yxXyaLaloT KauyecTBo 3ByKa. [1pu ABYXNPOBOAHOM MOAKMNOUEHNMN 3TO
B3aMMOZENCTBIME CBOAMTCA K MUHUMYMY, T.K. UICKaXKEHME CUTHaNa «MpoABAAETCA» Ha BEIXOAE YCUAUTENS, Fae OHO
MOXET ObITb yCTpaHeHo bonee addekTrBHO. Cxembl Bi-Wiring v Bi-Amping obecneunsatoT «4ncTbln» CUrHan Ha
KNemmax akyCTUYeckom cucTembl, a 6ac He NoAaBnAeT YyBCTBUTENbHbIN BY-AMana3oH.

Cxembl Bi-Wiring 1 Bi-Amping aaioT 605bluyto YETKOCTb 1 ieTanbHOCTb B AnarnasoHe CPeAHYX 1 BbICOKMX YacToT.
3ayacTyto 6ac CTaHOBWTCA «ObICTPEE» U «MOTHEE. Takxe ynyyllaeTca GOKYCMPOBKa 3ByKa 1 GOPMIPOBaH/e
3BYKOBOW CLEHbI. B Lienom 310 oueHb abdekTrBHOE

1 KenatenbHoe yryudlleHne, HaCTOATENbHO peKoMeHayemoe KomnaHven Monitor Audio.

3arnywky nopToB pa3zomHBepTOPa

BHUMAHME: ByabTe 0cTOPOXHbI 11 He BCTaBAANTe 3ar/lyLWKN CANWKOM My60Ko, TaK Kak npu
3TOM 3arnywkKa MOXKeT ynacTb BHyTPb Kopnyca aKyCTU4eCcKoi CUcTemMbl.

Ecnum akycTyeckasa cnucTema yCTaHaBIMBaeTca B He60MbLWOM rnomelleHnn (He 6onee 9 M2) nnm

B NoMeLeHnr C SGGEKTOM YCUNEHNA HU3KOYaCTOTHOTO [Anana3oHa, BO3MOXKHO, NpeanoyTuTenbHee byaeT
YCTaHOBWTb 3arnyLKkKM dasonHeepTopa. B niobom cydae, npex/e Yem yCTaHaBnvBaTh 3aryLwKy, peKoMeHayem
MO3KCNePUMEHTIPOBATbL C PACMONIOKEHVEM aKyCTUYECKOI CUCTEMDBI B MOMELLEHMN. [1nA onTumMm3auymm
NPOV3BOANTENBHOCTM aKyCTUUYECKOW CUCTEMBI BaXHO HE YCTaHaBNMBaTb €& CIIMWKOM OIM3KO K CTEHE WM yriam
nomeLeHus.

Ecnu pacnonoxeHuie akyCcTMYeCKom CMCTeMbl ONpeaenaeTca SCTETUUECKUMIU COOOPAKEHUAMM 1N OCOOEHHOCTAMM
NMaHUPOBKM NMOMELLEHWA, eCn 6ac KaxxeTcA Bam Yepecuyp akLeHTVPOBaHHbIM 1in ecnv AC NprxoanTca
yCTaHaBAMBATb B HEMOCPEACTBEHHOM 6M30CTU (MEHbLIE MUHMUMANBbHOMO PEKOMEHYEMOro PAaCCTOAHMS, YKa3aHHOro
Ha CTp. 67) 3agHel noBepxHocT AC OT CTeHbI (HanpuMep, Ha KHUXHOW NoKe, PAaCMONOKEHHOM B WKady 1

Ha CToWiKe BNM3KO K CTeHe), TO peKOMEeHAyeM YCTaHOBUTb 3arfyWwKu Ga3oMHBEPTOPa. STO MO3BOMNT YMEHbWNTbL
ryaeHne 6aca 1 NOMOXeT aKyCTUYECKMM CUCTEMaM MAKCMManbHO NPOABUTL CBOW XapaKTEPUCTUKM B CIIOKMBLUMXCA
ycnosuax. [yn, kak npaBuio, BO3HMKaeT, koraa HY-aHepria akyCcTnyeckmnx cnctem sosbyxgaet konebaHua Ha
pe30HAHCHBIX YaCTOTax MOMELLEHWA 1 BbI3bIBAET YCUEHNE OnpeaenieHHO YacToTbl UM YacToT.

IMpw ycTaHOBKe 3arnyLwkn dpasovHBepTopa rybrHa b6aca B LIe/IoM He CHIKaeTCs, ofHaKo OyAeT ymeHblueHa HY-
3Hepruna / MOWHOCTb BOAN3M YaCTOTbl HACTPOWKIM Ga3orHBepTOpa. Mpun 3ToM HabnoaaeTca SGGeKT CHUXEHNA
HW3KOYaCTOTHOTO ryna C OAHOBPEMEHHDBIM YNyYLIeHeM YETKOCTM H6aca 1 HabofaeMon CTabuibHOCTU YacToTbl.

ﬂpV\ MobbIX 0OCTOATENBCTBAX HACTOATENBHO pekomeHayem BaM sKCNeprumMmeHTpOBaThb.
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[pown Da6OTKa dRYCTNYECKNX CNCTEM

MprpaboTKa BbINONHAETCA NPY BOCMPOU3BEAEHNN 0ObIYHON My3bIKI Ha H3KOM U CPEAHEM YPOBHE MPOMKOCTM B
TeyeHue npumepHo 50-70 YacoB. Bbl MOXETE 3aMeTWTb, UTO 3ByUaHMe OyaeT MPoAoIKaTh YyyllaTbCA AaxKe nocsne
ncreyeHns 70 Yyacos.

EcTecTBEHHO, NpUpaboTKa OyaeT NponcxoamnTb NOCTENEHHO — Kak 1 XOPOLUee BUHO, MPOV3BOANTENbHOCTL byaeT
YNy4lwaTbCA C BO3PACTOM.

Ec/n Bbl XOTWTe 3aCTaBWTb aKyCTUYECKME CUCTEMBI paboTaTb HEMPEPbIBHO, MOXHO YMEHbLIWTb FPOMKOCTb 3BYKa

/ 3deKT NpucyTCTBIUA, ycTaHoBMB AC NepeaH MM NaHenamm Apyr K ApYyry Takum 06pa3om, YTobbl AvHaMUKK /
TBUTEPbI HAXOAUNCH HEMOCPEACTBEHHO APYT HANPOTWB Apyra

1 KaK MOXKHO Gnvike. 3aTem COeaVHUTE YCUANTENb C aKyCTUYECKMMI CUCTEMaMM TakiuM 06pa3oMm, uTobbl ofHa 13 AC
OblNa NofKYeHa Kak 00blYHO, CUHPA3HO (T.e. NONOXMTENbHAA KNeMMa —

K nonoxutensHomMy Bxofy AC, oTprLaTenbHas — K oTpuuatenbHomy), a gpyras AC 6bina nogkoyeHa B npoTreodase
(T.e. nonoXuTenbHas KemMma — K oTpuLaTenibHOMYy BXOAY, a OTpMLATeNbHasA — K MONOXUTENBHOMY).

PerynmpoBka KpenexHoro 6onta

B HoBoOW cepum Silver NPVIMEHAETCA CUCTEMA KPpernieHnAa AMHaMKa O4HM CKBO3HbIM 601TOM ANA yMEHbLUEeHNA
OKpacKmM 3ByKa pe3oHaHCammn Kopnyca. bont He Tonbko BbICTyNaeT B Ka4yecTse KpOHLLITeI7IHa KeCTKoCTn, HO N
yCTpaHAeT HeO6XOﬂ,MMOCTb 06bIUHOTO Kpennenna AnHamrka, T.K. Bd)d)eKTl/IBHO N30IMPYeT ANHaMUK OT nepeaHero
aAKyCTNYECKOro aKpaHa C Uenbto yCTpaHeHna AONONHNTENbHOIO NCTOUYHKMKA HeXXeNaTeslbHbIX Pe30HaHCOB.

MPUMEYAHWME: Ecnv 3aTaxKa 3Toro 60nTa 0CnabHeT Co BpemMeHeM U Npw TPaHCNOPTUPOBKE, 3aTAHKTE ero C
MOMOLLbIO LECTUMPAHHOTO KIloYa, BXOAALLErO B KOMMAEKT NOCTaBKM. 3aTAHUTE OONT Ha YeTBepTb 0bopoTa nocne
€ro HaTAKEHUA.

[apaHT1A

[poun3BoanTENb rapaHTHPYeT BbICOKOE KaueCTBO COOPKYM 1 HOpMasbHyto paboTy MpoayKTa B TeueHue 5 neT ¢ AHA
MOKYMKWM MPK YCNIOBIWW, YTO MPOAYKT bl NPYoOPEeTEH y aBTOpr30BaHHOrO npoaasLia Monitor Audio B cooTBeTcTBIM
C cornallerviem o Npofake NoTpednTeNbCKIX TOBAPOB.

[InA noaTBEpPXKAEHMA rapaHTVK, NPeAoCTaBAAEMON BaM U3rOTOBUTENEM, 3aN0ONHNTE GOPMY OHNANHOBOM
perncTpaumnn Ha seb-carnte monitoraudio.com.

IHdopMmaLMs

NHdopmaumsa o npoaykTe

Mopenb

CepuinHbIi HoMep 13genva

CepuinHbI HOMEP BCTPOEHHOTO yCUnmnTens

[lata nprobpeTeHua

NHudopmauusa o npopasue

HazBaHue canoHa

Anpec

e-mail

XapaKTeleCTI/IKI/I n3nenna moryT ObITb V3MEHEHbI npownssoguntenem 6e3 npeaBapnTenbHOro yBeJOMNEHUA.
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Wstep

Prezentujemy juz sz6sta generacje znanej i uznanej serii Silver, wprowadzajaca przetomowe rozwiazania do
wszystkich modeli tej linii. Kazdy model opracowywany byt z myslg o przyciggnieciu uwagi zaréwno mitosnikdw
systeméw dwukanatowych, jak i fanéw kina domowego, jednoczesnie oferujgc nowy, jeszcze wyzszy poziom grania.
Dwie nowe kolumny centralne dajg nabywcy mozliwo$¢ budowy stylowego, dyskretnego, albo wrecz przeciwnie,
wielkiego i poteznego systemu kina domowego. Modele Silver 50 oraz Silver 200 charakteryzuja sie niewielkimi
rozmiarami, lepiej pasujagcymi do nowoczesnych wnetrz, a jednoczesnie dostarczaja dzwiek, ktérego oczekujemy od
sporo wiekszych konkurentéw. Silver 50 i Silver 200 moga by¢ zestawione z kompaktowa kolumna centralng Silver
C150, doskonale spasowana tonalnie, wizualnie dyskretna, by razem stworzy¢ zestaw kompaktowego systemu kina
domowego oferujacego dzwiek wysokiej klasy. Gtosnik centralny Silver C350 natomiast daje mozliwos¢ budowy
bezkompromisowego systemu kina domowego, zbudowanego na bazie modeli Silver 100, Silver 300 lub Silver 500.
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Kolce i nozKi

ﬁ Wybieraj wykonczenia sa dostarczane z uszczelka piankowa na rufie, upewnij sig, ze ta strona

jest umieszczona na obudowie.

Do ustawiania na drewnianych podtogach
(wyfacznie dla modeli Silver 200, 300 i 500)

Noézki dostarczone z gtosnikami nalezy uzy¢ w przypadku gotych
powierzchni nie pokrytych dywanem, podtég drewnianych oraz o
twardej strukturze. Nalezy je przymocowac do podstawy gtosnika za
pomoca $rub (A i B)

By sprawdzi¢ wypoziomowanie kolumny uzyj poziomicy. Jesli kolumna
nie jest wypoziomowana wykre¢ nieco nézke po tej stronie, ktdra jest
najnizej i ponownie sprawdz wypoziomowanie. Powtarzaj te czynnosc
do momentu petnego wypoziomowania kolumny. Uzyj nakretek
kontrujacych na kazdej ndzce, aby zablokowac je we wiasciwej pozycji i
zablokowac¢ wszelkie niepozadane drgania.

Do ustawiania kolumn na dywanach
(wyfacznie dla modeli Silver 200, 300 i 500)

Jezeli gtosnik umiejscowiony jest na dywanie, przykre¢ kolce do
podstawy nozki. Catos¢ przykre¢ do podstawy gtosnika przy uzyciu srub
(AiB)

By sprawdzi¢ wypoziomowanie kolumny uzyj poziomicy. Jesli kolumna
nie jest wypoziomowana wykre¢ nieco nézke po tej stronie, ktéra je st
najnizej i ponownie sprawdz wypoziomowanie. Powtarzaj te czynnos¢ do

A)

T ‘

®)

Spike

Polymer Pad

Main
JThreaded
Assembly

Bottom
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momentu petnego wypoziomowania kolumny. Uzyj nakretek kontrujacych na kazdej nézce, ab y zablokowac je we

wiasciwej pozycji i likwidujac w ten spos 6b niepozadane drgania.

ﬁ Prosze sie upewni¢, ze pod dywanem nie biegna zadne przewody, ktére mogtyby zostac

uszkodzone przez kolce kolumn.

Ustawianie w pokoju

Zestaw dwukanatowy

W systemie dwukanatowym kolumny i miejsce odstuchowe powinny tworzy¢ trojkat rownoboczny. Odlegtosc
miedzy kolumnami powinna wynosi¢ ok. 1.8 - 3m. Optymalna odlegtos¢ od sciany za kolumnami rézni sie w
zalezno$ci od modelu (zobacz liste ponizej), jednoczesnie odlegtos¢ od $cian bocznych nie powinna by¢ mniejsza

niz91cm.
Silver 50 15-30cm
Silver 100 & 200 20-36cm

Silver 300 & Silver 500 30-61cm

UWAGA: To odlegtosci rekomendowane by uzyskac¢ optymalne brzmienie. Jednakze wyniki moga sie nieco

réznic¢ w zaleznosci od wielkosci pokoju i jego uktadu.

Rekomendujemy podjecie prob znalezienia optymalnego ustawienia w kazdym systemie, poniewaz kazdy pokdj
jestinny, podobnie jak preferencje uzytkownika. Jesli np. ilos¢ basu nie jest zadowalajagca mozna sprobowac ja
zwiekszy¢ przysuwajac kolumny blizej sciany. Jesli basu jest za duzo sprébuj odsunac kolumny nieco dalej od
sciany. Sprawdz takze informacje na stronie 95 dotyczace zatyczek do portéw bas-refleksu. Jesli masz zastrzezenia
do stereofonii prezentacji sprobuj nieco skreci¢ kolumny do srodka. DZzwiek powinien dochodzi¢ z centralnego

punktu miedzy kolumnami, a nie z samych kolumn.

monitoraudio.com
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Ustawienie w systemie AV (wielokanatowym)

Sprawdz na umieszczonej ponizej ilustracji optymalne katy i pozycje dla kazdego gtosnika w systemie
wielokanatowym. Wszystkie kolumny powinny by¢ ustawione w odpowiednich odlegtosciach od scian, dla azdego
modelu zgodnie z informacjami podanymi w sekcji dotyczacej systemodw stereofonicznych (s. 91).

Jesli w dzwieku jest za duzo basu badz niskie czestotliwosci wzbudzaja sie w pokoju podczas odtwarzania muzyki
(bez subwoofera) sprobuj odsunac kolumny nieco dalej od $ciany (Scian). Jedli nie jest to mozliwe wyprobuj
dotgczone zestawie zatyczki do portow bas-refleksu. W systemach z subwooferem sprobuj zmienic czestotliwosé
podziatu zwrotnicy dla kolumn i/lub subwoofera, lub przestaw subwoofer w inne miejsce.

Gtosnik centralny Silver powinien by¢ skierowany na miejsce odstuchowe i umieszczony mniej wiecej na wysokosci
uszu.

UWAGA: Ponizej umieszczamy ilustracje pogladowe. Jesli uzywasz Silver FX zajrzyj na strone 92.

1. Boczne gtosniki surround
2. Tylne gtosniki surround

W systemie w ukfadzie 7.1
wykorzystuje sie boczne
(pozycja 1) i tylne gtosniki
(pozycja 2) do stworzenia
sceny w zakresie petnych 360°.

Przy ustawianiu systemu 5.1
mozesz ustawi¢ swoje gtosniki
surround w pozycji (1) lub (2).

Ustawianie Silver FX

Gtosniki surround Silver FX moga pracowac w trybie Di-Pole badz Bi-Pole. W trybie Bi-Pole gtéwny przetwornik

i tweetery pracujg w fazie. W trybie Di-Pole natomiast jeden z tweeteréw pracuje w przeciw-fazie do drugiego
tweetera i gtéwnego przetwornika dostarczajac rozproszony dzwiek. Gtosniki FX montuje sie na $cianie ok 60cm
powyzej poziomu uszu.

Przetacznik Di-Pole/ Bi-Pole: Gdy FX jest uzywany w systemie 5.1 jako tylny gtosnik przetacz tryb pracy na Bi-Pole.
Oczywicie to jedynie sugestia, mozesz wiec eksperymentowac i sprawdzic jak zagra w trybie Di-Pole. W systemie
7.1 z parg FXéw ustaw je do pracy w trybie Di-Pole. Jesli uzywasz 2 par FXéw jako boczne i tylne efekty, przetacz
wszystkie na tryb Di-Pole i zamien lewy i prawy boczny gtosnik miejscami, natomiast tylne pozostaw na swoich
miejscach (tzn lewy i prawy zgodnie z lewym i prawym frontem) jak pokazano na ilustracji na stronie 93.

UWAGA: Przed przetgczeniem trybu pracy ktéregokolwiek FX' a upewnij sie, ze amplituner, do ktérego sa
podfaczone, jest wytaczony, by nie doszto do jego uszkodzenia.
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LEFT SPEAKER

RIGHT SPEAKER

Atmos

Przy budowie systemu Atmos, dla kanatéw Atmos sugerujemy wykorzystanie modeli C265-IDC lub CPCT380-IDC. Te
gtosniki wykorzystuja nasze unikalne rozwiazanie IDC (Inverted Dual Concentric), czyli modut sredniowysokotonowy,
ktory oferuje szerszg dyspersje dzwieku, przez co doskonale nadaje sie do systemow Atmos. Wiecej informacji na
temat modeli C265-IDC i CPCT380-IDC znajdziesz na naszej stronie: monitoraudio.pl

Ponizej znajdziesz informacje o optymalnym ustawieniu 2 lub 4 gtosnikéw.

2 gtosniki Atmos (w linii z lewym i prawym frontem) 4 gtosniki Atmos (w linii z lewym i prawym frontem)

Montaz scienny Silver FX
f UWAGA: Zawsze rozpocznij od ustalenia gdzie majg by¢ zamontowane gtosniki Silver FX i na jakim

rodzaju sciany. Ze wzgleddw bezpieczenstwa, jesli nie jestes pewny czy potrafisz samodzielnie pewnie
zamontowac gtosniki, nie prébuj tego robic¢. Zamiast tego skontaktuj sie z wykwalifikowanym instalatorem
i zle¢ mu wykonanie tej operacji.

UWAGA: Upewnij sig, ze w Scianie, w miejscu gdzie bedzie instalowana ptytka montazowa gtosnika nie
biegna rury z woda, ani przewody elektryczne. W czasie montazu korzystaj ze stabilnej drabinki.

UWAGA: W zestawie z gto$nikami Silver FX nie dostarczamy $rub mocujacych. Sruby musisz dobra¢ w
zaleznosci od rodzaju sciany, na ktérej montujesz gtosniki.

Gtosniki Silver FX dostarczane sa wraz z przymocowanymi do nich uchw ytami montazowymi. W zestawie nie
dostarczamy natomiast $rub mocujgcych. Sruby musisz dobra¢ w zaleznosci od rodzaju $ciany, na ktérej montujesz
gtosniki.

By sprawnie przeprowadzi¢ montaz gto$nikow FX do $ciany sugerujemy wykorzystanie dotaczonego w zestawie
szablonu montazowego.
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Kable
Pojedyncze kable

Do wykonania pojedynczego potaczenia gtosnikdw wykorzystujemy zestaw dwoch pojedynczych kabli
gtosnikowych podtaczonych do terminali umieszczonych na tylnej $ciance kolumny. Wewnatrz kolumny
znajduje sie zwrotnica, ktéra kieruje odpowiednie czestotliwosci do wiasciwych przetwornikéw. Tony niskie do
przetwornikéw basowych, srednie do nisko- $redniotonowych, a wysokie do tweeterdw.

Do pofaczenia mozesz wykorzysta¢ gorng badz dolng pare terminali, badZ podtaczy¢ jeden kabel do gérnego a
drugi do dolnego terminala (eksperymentowanie jest wrecz wskazane by osiagnac preferowane brzmienie).

UWAGA: Przy potaczeniu pojedynczym kablem gtosnikowym musisz pamieta¢, by gniazda gtosnikowe w
kolumnach byty potaczone zworkami.

Bi-Wiring

Bi-wiring wykonuje sie uzywajac dwdch osobnych par kabli gtosnikowych do potaczenia podwdéjnych terminali
umieszczonych na tylnej $ciance kolumny z pojedyncza para ztaczy gtosnikowych we wzmacniaczu. W przypadku
gtosnikow z serii Silver, dolna para gniazd gtosnikowych dostarcza sygnat do przetwornika (przetwornikow)
basowych, gérna w konstrukcjach 2-droznych do tweetera, a w 2,5 i 3-droznych do przetwornika $rednio- i
wysokotonowego.

UWAGA: Przy tej metodzie potaczenia zworki taczace gniazda gtosnikowe w kolumnie MUSZA zostac usuniete.

Bi-Amping
Bi-amping jest podobny do bi-wiringu, z tym ze pojawia si e tu dodatkowy element w postaci drugiego
wzmacniacza.

Przy bi-ampingu goérng pare terminali gtosnikowych w kolumnie taczy sie jedna para kabli gtosnikowych z
pierwszym wzmacniaczem, a druga pare terminali kolumny kolejna para kabli z drugim wzmacniaczem.

UWAGA: Przy tej metodzie potaczenia zworki taczace gniazda gtosnikowe w kolumnie MUSZA zostac usuniete.
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Zalety Bi-Wiringu i Bi-Ampingu

Zasadniczo rolg zwrotnicy jest zmiana impedancji, widzianej" przez gtosnik i przez wzmacniacz. Zadaniem zwrotnicy
jest doprowadzenie do sytuacji, w ktérej, gdy petno-pasmowy sygnat muzyczny trafi do terminali gtosnikowych
petnopasmowej kolumny, przetwornik(i) basowy otrzyma jedynie czes¢ sygnatu w zakresie niskich czestotliwosci,
Sredniotonowy sygnat z zakresu srednicy, a tweeter jedynie wysokie czestotliwosci. W praktyce w sytuacji gdy
osobne kable gtosnikowe sg podtaczone do terminali basowych, a osobne do $rednio- wysokotonowych, oznacza
to nie tylko, iz do kazdego przetwornika dostarczany jest sygnat w odpowiednim zakresie czestotliwosci, ale takze,
iz osobne kable gtosnikowe przewodza nieco inny sygnat. Ten podtaczony do terminali basowych bedzie przesytat
gtéwnie sygnat w zakresie niskich czestotliwosci, z drugi kabel gtéwnie wyzsze czestotliwosci.

Gdy w ten sposéb rozdzielimy niskie i wyzsze czestotliwosci, wysoko-pradowe impulsy niezbedne dla wooferéw
basowych do odtworzenia np. perkusji czy gitary basowej nie beda oddziatywac na delikatniejsze dZzwieki fletdw,
czy blach perkusji.

W przypadku pofaczenia pojedynczym kablem gtosnikowym niechciane mechaniczne i elektryczne rezonanse
objawiajg sie w postaci znieksztatcer na obu zestawach terminali gtosnikowych. W zwigzku z wtasng impedancja
kabli gtosnikowych wzmacniacz nie jest w stanie catkowicie zlikwidowac wspomnianych znieksztatcen. Powoduje
to powstawanie modulacji miedzy dwoma czesciami zwrotnicy a w efekcie degradacje jakosci dzwieku. Przy
zastosowaniu bi-wiringu ta interakcja jest minimalizowana, poniewaz wzmacniacz, ,widzi" znieksztatcenie sygnatu
na wyjsciu i moze je efektywnie wyeliminowac. Biwiring i bi-amping zapewniaja w ten sposob,,czystszy” sygnat
dostarczany zaréwno do terminali basowych, jak i Sredniowysokotonowych, a poniewaz sygnaty o niskich i
wyzszych czestotliwosciach sg juz rozdzielone, kazdy z nich ma jedynie minimalny wptyw na drugi — ujmujac rzecz
prosciej, bas nie dominuje delikatnych wysokich czestotliwosci.

Styszalne zalety bi-wiringu/ bi-ampingu to czystsze, bardziej detaliczne tony wysokie i srednie. Czesto takze i bas
zyskuje na szybkosci i zwartosci. Takze precyzja i przestrzennos¢ prezentacji powinny sie poprawic. Skorzystanie
z opgji bi-wiringu/ bi-ampingu przynosi wiec wymierne korzysci i dlatego jest rozwigzaniem rekomendowanym
przez Monitor Audio.

Zatyczki portow

UWAGA: nie nalezy wpychac zatyczek zbyt gleboko do portéw, poniewaz moga one wpasé do
Srodka obudowy.

Gdy kolumny graja w niewielkich pokojach o powierzchni rzedu 9 mkw badz w pomieszczeniach, w ktérych
nastepuje wzbudzanie sie niskich czestotliwosci, niezbedne moze by¢ skorzystanie z zatyczek portéw bas-refleksu.
Rekomendujemy jednakze by rozwiazywanie problemu z basem rozpocza¢ od proby znalezienia lepszego
ustawienia kolumn w pokoju, a zatyczki wykorzystac, dopiero gdy to rozwigzanie zawiedzie. Optymalizacje
ustawienia kolumn w pokoju nalezy rozpoczac od upewnienia sie, iz nie stoja one zbyt blisko $cian badz
naroznikdw pomieszczenia.

Jesli konkretne ustawienie kolumn w pokoju jest wymuszone wzgledami estetycznymi badz uktadem
pomieszczenia, w pomieszczeniu wystepuje podbicie niskich czestotliwosci, albo kolumny musza by¢ ustawione
blisko tylnej $ciany (tzn. w odlegtosci mniejszej niz wskazana dla kazdego modelu na stronie 91 co moze sie
zdarzy¢ na przyktad w przypadku monitorkéw ustawionych w szafce, badz na podstawce, ale blisko sciany),
rekomendujemy wiozenie zatyczek do portow b-r. W ten sposéb powinno sie uda¢ wyeliminowac podbity badz
przeciagniety bas, co umozliwi kolumnom zaprezentowanie najlepszej jakosci brzmienia, jaka jest mozliwa w takich,
trudnych warunkach. Podbicie basu powstaje zwykle wtedy, gdy energia basu generowanego przez kolumny
wzbudza tzw. mody danego pomieszczenia akcentujac okreslong czestotliwos¢ badz czestotliwosci. Wiozenie
zatyczek do portéw b-r nie ograniczy rozciggniecia pasma w doét, aczkolwiek zmniejszy energie/ilos¢ dzwieku w
okolicach czestotliwosci, na ktdre jest zestrojony dany port. W ten sposéb zmniejszone zostanie styszalne podbicie
basu, a jego prezentacje bedziesz odbierat jako czystszg i zywsza.

Oczywiscie sugerujemy eksperymentowanie we wiasnym zakresie w celu znalezienia optymalnego rozwiazania w
danych warunkach akustycznych.
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Wygrzewanie kolumn

Wygrzewanie kolumn powinno polega¢ na normalnym odtwarzaniu muzyki na niskich/érednich poziomach
gtosnosci przez ok. 50-70 godzin. Nawet po przekroczeniu 70 godzin uzytkowania mozesz obserwowac dalsza
poprawe jakosci dzwieku.

Poprawa brzmienia nastepuje naturalnie z biegiem czasu — podobnie jak w przypadku wina, czas dziata na korzys¢
nowych kolumn.

Druga opcja jest ciagte wygrzewanie kolumn z zapetlonym odtwarzaniem muzyki przy niskim poziomie gtosnosci.
W tym celu mozesz ustawic¢ kolumny frontami do siebie tak blisko, jak to tylko mozliwe (bez fizycznego stykania sie
obuddéw badZ przetwornikéw). Nastepnie podtgcz kolumny do wzmacniacza tak, by jedna byta podtgczona w fazie,
czyli plus kolumny (czerwony) z plusem wzmacniacza a minus (czarny) z minusem, natomiast dla drugiej odwrd¢
faze, czyli potacz plus (czerwony) kolumny z minusem (czarnym) wzmacniacza, a minus z plusem.

Dokrecanie Sruby mocujgcej przetwornik

W kolumnach nowej linii Silver wykorzystujemy mocowanie przetwornikéw pojedyncza $rubg przechodzaca
przez srodek przetwornika, co pozwala zmniejszy¢ podbarwienia pochodzace od obudowy kolumny. Kazda sruba
dziata jako element usztywniajacy obudowe, a jednoczesnie pozwala unikngc koniecznosci tradycyjnego sposobu
montazu przetwornikéw odsprzegajac gtosnik od frontowej scianki obudowy i eliminujac w ten sposéb kolejne
zrodio rezonansow.

UWAGA: Gdyby z czasem, w miare uzywania doszto do poluzowania sruby mocujacej, badz nastapitoby to w trakcie
transportu skorzystaj z dotagczonego klucza imbusowego by dokreci¢ srube. Wystarczy ¢wier¢ obrotu od momentu,
gdy poczujesz opor.

Gwarancja

Na swoje produkty Producent oferuje 5-letnig gwarancje obowiazujaca od daty zakupu (sprawdz warunki gwarancji
oraz zalecenia dotyczace bezpieczenstwa znajdujace sie w dofaczonej ksigzeczce), przy zatozeniu, ze zakupu
dokonano u autoryzowanego dystrybutora/dealera Monitor Audio.

By zweryfikowac¢ gwarancje producenta na zakupiony produkt odwiedz strone z rejestracja produktéw online na:
monitoraudio.pl

Informacje o wtascicielu

Dane produktu

Model:

Numer seryjny:

Numer wzmacniacza:

Data zakupu:

Dane sprzedawcy

Nazwa:

Adres:

Kod pocztowy:

E-mail:

Monitor Audio zastrzega sobie prawo do zmian w specyfikacji.
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